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Co je to Czech Superbrands

Program Superbrands

Superbrands je nejuznavanéjsi nezavislou globalni autoritou v oblasti hodnoceni a ocefiovéni obchodnich znacek. Titul Supebrands je znakem
specidlniho postaveni a uznanim vynikajiciho postaveni znac¢ky na lokalnim trhu.

Pecet Superbrands ziskaji znacky s vynikajici povésti — zékaznici si s nimi spojuji vyznamné hodnoty a maji k nim osobni vztah. Od svého vzniku ve Velké
Britanii si projekt ziskal celosvétové uznani a dnes je cena Superbrands uznévana jako specialni ocenéni, které na zékladé sjednocenych kritérii a metod
kazdoro¢né identifikuje nejlepsi z nejlepsich znacek v témér 90 statech na péti kontinentech.

Kdo ziskava titul Superbrands

Udéleni titulu Superbrands daného roku predchazi vicekolové vybérové fizeni. Do programu Superbrands se jednotlivé znacky nemuzou pfihlasit.

PFi nominaci se vychazi z databéaze viech registrovanych obchodnich trade-mark znacek, kterou pro tento Gcel uvolni Utad priimyslového vlastnictvi.
Spole¢nost Bisnode, predni svétovy poskytovatel obchodnich informaci, na zakladé obchodnich dat a vysledku vytvofi seznam nominovanych kandidatd.
Dalsim krokem je spotiebitelsky prizkum, jeden z nejdulezitéjsich prvki vybérového fizeni, v ramci kterého agentura GfK Czech Republic na zakladé
znamosti a obliby zUzi vybér na seznam semifinalist. Konecné slovo pii udélovani titul Superbrands v daném roce ma odborna komise Brand Council.
Na konci hodnoticiho procesu ziskavaji spotiebitelské znacky ocenéni Superbrands, podnikatelskym znackdm je udélen titul Business Superbrands.

Superbrands Ceska republika

Program Superbrands obnovil své psobeni v Ceské republice v roce 2013. Od roku 2014 jsou znacky vyhodnocovany nejen v kategorii spotfebitelskych,
ale také v oblasti podnikatelskych ¢i primyslovych (B2B) znacek. Zatimco prvni z nich jsou vefejné znamé a spotiebitelé se s nimi setkavaji den co den

v maloobchodnim sektoru ¢i sektoru sluzeb, podnikatelské znacky jsou dllezitymi hraci ve specializovanych odvétvich pramyslu, zemédélstvi a obchodu.
Spotiebitelské a podnikatelské Superbrands daného roku predstavuji absolutni $picku mezi konkurenci. Titulem Superbrands vyslovujeme obdiv

a sklddame upfimnou poctu jejim vysledkim v oblasti budovani Uspésné znacky. Nejdulezitéjsim cilem organizace Superbrands je nejen vzdat hold
nejuspésnéjsim znackam v oblasti brandingu, ale také uvést do stiedu pozornosti spotiebitel a odborné verejnosti mimoradné silné znacky plsobici

na ¢eském trhu a prezentovat pfiklady hodné nasledovani pro Ucastniky trhu, ktefi by se radi rozvijeli a inspirovali od nejlepsich. Za timto U¢elem porada
organizace Superbrands pro ocenéné znacky kazdoro¢né spole¢ny PR a medidlni program, do kterého jsou pozvany vyhradné znacky ocenéné titulem
Superbrands a Business Superbrands daného roku.

N/
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What does mean Czech Superbrands

Superbrands project

Superbrands is the most respected independent global authority in fields of evaluation and ranking of brands. The Superbrands award stands for

a special brand'’s position and recognition within the local market. The Superbrands award is given to brands with an excellent reputation — customers
associate them with significant values and keep a personal relationship with them. Since its launching in the UK, the project has gained a worldwide
recognition. Nowadays, it is recognized as a special award which annually identifies the best brands in nearly 90 countries within 5 continents, based
on unified criteria and methods.

Who gains the Superbrands status

Before being awarded the Superbrands award, the brand has to go through a selection procedure. Participation in Superbrands is by invitation only.
The nomination is based on database of all registered business trade-mark brands, made available by the Industrial Property Office at this occasion.

A list of nominees is created by Bisnode, a world leading provider of business information, on the basis of business data and results. Next step is one of
the most important parts of the selection procedure — a customers survey carried out by the GfK Czech Republic agency which considers renown and
popularity of brands, resulting in a shortlist of semi-finalists. Afterwards, the Brand Council consisting of experts has the last word in whole procedure
for the given year. Eventually, chosen consumer’s brands are awarded the Superbrands Award and business brands get the status of Business
Superbrands.

Superbrands Czech Republic

The Superbrands project was restored in the Czech Republic in 2013. Since 2014 brands have been ranked not only in category ,customer’s brand”

1“

but also in categories ,business” and ,industrial” (B2B). While the customer’s brands are publicly well known and customers can encounter them
every day in retail or services, the business brands play an important role in specialized industries, agriculture and business. Customer’s and business
Superbrands of the given year represent the excellence among their competitors. The

Superbrands status pays tribute to exceptional results in building a successful brand. _ : =
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The aim of the Superbrands organization is not only to show respect to the most P | he= A AECh

successful brands but also to aim customers’ and experts’ attention to exceptionally
strong brands at the Czech market and present examples which deserve to be followed
by those who wish to develop themselves and get inspired by the bests. Therefore,

the Superbrands organization holds an exclusive annual PR and marketing project for bt o )
brands awarded Superbrands and Business Superbrands of given year to join.
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Innenraum / Interior

@ CISTIC PALUBNI DESKY - VANILKA

Pripravek je uréeny na Cisténi a oSetieni vech Casti z plastu, kize, koZenky a vinylu v interiéru vozidla. OSetfeny povrch zanechava
leskly a antistaticky. OZivuje barvy, nezanechava skvrny, odpuzuje vodu a brani tvrdnuti plastd.

s® CISTIC PALUBNEJ DOSKY - VANILKA

Pripravok je urCeny na Cistenie a o3etrenie v3etkych Casti z plastu, koze, kozenky a vinylu v interiéri vozidla. OSetreny povrch
zanechava leskly a antistaticky. OZivuje farby, nezanechava kvrny, odpudzuje vodu a zabrariuje tvrdnutiu plastov.
COCKPIT

SPRAY @ COCKPIT-SPRAY - VANILLE

Codkpit spray Reinigt alle Kunststoff-, Leder-, Kunstleder- und Vinylteile im Autoinnenraum. Lasst die behandelte Oberflache glanzen. Wirkt
antistatisch, farbauffrischend, schlierenfrei, wasserabweisend und verhindert Verhartung der Kunststoffe.

COCKPIT SPRAY - VANILLA
Agent for cleaning and treatment of parts made of plastic, leather, artificial leather and vinyl in car interiors. Leaves the surface shiny
and antistatic. Refreshes colours without leaving stains, repeals water and prevents hardening of plastics.

saaer aoomi 6 7oz [UNNAONII
8 5915221334817

@ CISTIC PALUBNi DESKY - SPORT

Pripravek je uréeny na cisténi a oSetieni vech Casti z plastu, kize, koZenky a vinylu v interiéru vozidla. OSetfeny povrch zanechava
leskly a antistaticky. OZivuje barvy, nezanechava skvrny, odpuzuje vodu a brani tvrdnuti plastd.

& CISTIC PALUBNEJ DOSKY - SPORT

Pripravok je uréeny na Cistenie a o$etrenie v3etkych Casti z plastu, koZe, koZenky a vinylu v interiéri vozidla. OSetreny povrch
zanechava leskly a antistaticky. Ozivuje farby, nezanechava kvrny, odpudzuje vodu a zabrariuje tvrdnutiu plastov.

COCKPIT

SPRAY @ COCKPIT-SPRAY - SPORT

Codpit spray Reinigt alle Kunststoff-, Leder-, Kunstleder- und Vinylteile im Autoinnenraum. Lasst die behandelte Oberflache glanzen. Wirkt
antistatisch, farbauffrischend, schlierenfrei, wasserabweisend und verhindert Verhartung der Kunststoffe.

COCKPIT SPRAY - SPORT
Agent for cleaning and treatment of parts made of plastic, leather, artificial leather and vinyl in car interiors. Leaves the surface shiny
and antistatic. Refreshes colours without leaving stains, repeals water and prevents hardening of plastics.

I T = = I
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@ CISTIC PALUBNi DESKY - COOL BLUE

Pripravek je uréeny na cisténi a oSetieni vdech &asti z plastu, kize, koZenky a vinylu v interiéru vozidla. OSetfeny povrch zanechava
leskly a antistaticky. Ozivuje barvy, nezanechava skvrny, odpuzuje vodu a brani tvrdnuti plastd.

@ CISTIC PALUBNEJ DOSKY - COOL BLUE

Pripravok je uréeny na Cistenie a oSetrenie v3etkych Casti z plastu, koZe, koZenky a vinylu v interiéri vozidla. OSetreny povrch
zanechava leskly a antistaticky. Ozivuje farby, nezanechava Skvrny, odpudzuje vodu a zabrariuje tvrdnutiu plastov.

COCKPIT

SPRAY @ COCKPIT-SPRAY - COOL BLUE

Chdpltypony Reinigt alle Kunststoff-, Leder-, Kunstleder- und Vinylteile im Autoinnenraum. Lésst die behandelte Oberfléche glanzen. Wirkt
antistatisch, farbauffrischend, schlierenfrei, wasserabweisend und verhindert Verhartung der Kunststoffe.

COCKPIT SPRAY - COOL BLUE
Agent for cleaning and treatment of parts made of plastic, leather, artificial leather and vinyl in car interiors. Leaves the surface shiny
and antistatic. Refreshes colours without leaving stains, repeals water and prevents hardening of plastics.

s [ T
8 1591522"334831
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@ CISTIC PALUBNI DESKY - FRESH

Pripravek je uréeny na Cisténi a oSetieni vech Casti z plastu, kize, koZenky a vinylu v interiéru vozidla. OSetfeny povrch zanechava
leskly a antistaticky. OZivuje barvy, nezanechava skvrny, odpuzuje vodu a brani tvrdnuti plastd.

s® CISTIC PALUBNEJ DOSKY - FRESH

4 Pripravok je urCeny na Cistenie a o3etrenie v3etkych Casti z plastu, koze, kozenky a vinylu v interiéri vozidla. OSetreny povrch
g zanechava leskly a antistaticky. OZivuje farby, nezanechava kvrny, odpudzuje vodu a zabrariuje tvrdnutiu plastov.
COCKPIT
SPRAY @ COCKPIT-SPRAY - FRESH

Reinigt alle Kunststoff-, Leder-, Kunstleder- und Vinylteile im Autoinnenraum. Lasst die behandelte Oberflache glanzen. Wirkt
antistatisch, farbauffrischend, schlierenfrei, wasserabweisend und verhindert Verhartung der Kunststoffe.

COCKPIT SPRAY - FRESH
Agent for cleaning and treatment of parts made of plastic, leather, artificial leather and vinyl in car interiors. Leaves the surface shiny
and antistatic. Refreshes colours without leaving stains, repeals water and prevents hardening of plastics.

sasoo aoomi 6 7oz UNNOON LN
8 1591522335005

@ CISTIC PALUBNI DESKY - CITRON

Pripravek je uréeny na cisténi a oSetieni vech Casti z plastu, kize, koZenky a vinylu v interiéru vozidla. OSetfeny povrch zanechava
leskly a antistaticky. OZivuje barvy, nezanechava skvrny, odpuzuje vodu a brani tvrdnuti plastd.

@ CISTIC PALUBNEJ DOSKY - CITRON

Pripravok je uréeny na Cistenie a o$etrenie v3etkych Casti z plastu, koZe, koZenky a vinylu v interiéri vozidla. OSetreny povrch
zanechava leskly a antistaticky. Ozivuje farby, nezanechava kvrny, odpudzuje vodu a zabrariuje tvrdnutiu plastov.
COCKPIT

SPRAY @ COCKPIT-SPRAY - ZITRONE

Codepit spray Reinigt alle Kunststoff-, Leder-, Kunstleder- und Vinylteile im Autoinnenraum. Lasst die behandelte Oberflache glanzen. Wirkt
; antistatisch, farbauffrischend, schlierenfrei, wasserabweisend und verhindert Verhartung der Kunststoffe.

COCKPIT SPRAY - LEMON
Agent for cleaning and treatment of parts made of plastic, leather, artificial leather and vinyl in car interiors. Leaves the surface shiny
and antistatic. Refreshes colours without leaving stains, repeals water and prevents hardening of plastics.

I T = =

33.498 400 ml 6 702 |||||||||| ||| |||| |||||
8 1591522"334

@ CISTIC PALUBNi DESKY - MANDARINKA

Pripravek je uréeny na cisténi a oSetieni vdech &asti z plastu, kize, koZenky a vinylu v interiéru vozidla. OSetfeny povrch zanechava
leskly a antistaticky. Ozivuje barvy, nezanechava skvrny, odpuzuje vodu a brani tvrdnuti plastd.

@ CISTIC PALUBNEJ DOSKY - MANDARINKA

Pripravok je uréeny na Cistenie a oSetrenie v3etkych Casti z plastu, koZe, koZenky a vinylu v interiéri vozidla. OSetreny povrch
zanechava leskly a antistaticky. Ozivuje farby, nezanechava Skvrny, odpudzuje vodu a zabrariuje tvrdnutiu plastov.

COCKPIT

SPRAY @ COCKPIT-SPRAY - MANDARINE

Chdpltypony Reinigt alle Kunststoff-, Leder-, Kunstleder- und Vinylteile im Autoinnenraum. Lésst die behandelte Oberfléche glanzen. Wirkt
antistatisch, farbauffrischend, schlierenfrei, wasserabweisend und verhindert Verhartung der Kunststoffe.

COCKPIT SPRAY - MANDARIN
Agent for cleaning and treatment of parts made of plastic, leather, artificial leather and vinyl in car interiors. Leaves the surface shiny
and antistatic. Refreshes colours without leaving stains, repeals water and prevents hardening of plastics.

N TN

591522 4992
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e CISTIC PALUBNI DESKY - VISEN

Pripravek je uréeny na Cisténi a oSetieni vech Casti z plastu, kize, koZenky a vinylu v interiéru vozidla. OSetfeny povrch zanechava
leskly a antistaticky. OZivuje barvy, nezanechava skvrny, odpuzuje vodu a brani tvrdnuti plastd.

&> CISTIC PALUBNEJ DOSKY - VISNA
Pripravok je urCeny na Cistenie a o3etrenie v3etkych Casti z plastu, koze, kozenky a vinylu v interiéri vozidla. OSetreny povrch
zanechava leskly a antistaticky. OZivuje farby, nezanechava kvrny, odpudzuje vodu a zabrariuje tvrdnutiu plastov.

COCKPIT
SPRAY @ COCKPIT-SPRAY — SAUERKIRSCHE

Reinigt alle Kunststoff-, Leder-, Kunstleder- und Vinylteile im Autoinnenraum. Lasst die behandelte Oberflache glanzen. Wirkt
antistatisch, farbauffrischend, schlierenfrei, wasserabweisend und verhindert Verhartung der Kunststoffe.

COCKPIT SPRAY - SOUR CHERRY

Agent for cleaning and treatment of parts made of plastic, leather, artificial leather and vinyl in car interiors. Leaves the surface shiny
and antistatic. Refreshes colours without leaving stains, repeals water and prevents hardening of plastics.

s3as0 aoomi 6 7oz [UNNOOI LN
8 159152211334800

© COCKPIT SPRAY

Povrchové ucinny pfipravek, ktery chrani a obnovuje povrchy plast v interiéru. OZivuje barvu a vytvari ochranny film, ktery zamezuje
usazovani prachu. Cisti, lesti, konzervuje.

& COCKPIT SPRAY

Povrchovo ucinny pripravok, ktory chrani a obnovuje povrchy plastov v interiéri. OZivuje farbu a vytvara ochranny film, ktory
zamedzuje usadzovaniu prachu. Cisti, lesti, konzervuje.

.

Gorteos @ COCKPIT SPRAY

Schiitzt und pflegt Kunststoffe im Fahrzeuginnenraum. Frischt Farben auf und hinterlasst einen Schutzfilm, der staubabweisend wirkt.
Reinigt, poliert, konserviert.

COCKPIT SPRAY

Surface agent for protection and restoring of interior plastic surfaces. Boosts colours and leaves a protecting film which stops the
dust. Cleans, polishes, preserves.

I T =
wass som o a0 [N
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COCKPIT

SPRAY
Cockpit spray

< CISTICi UBROUSKY NA PALUBNi DESKU 26 ks )
IdedIni pro o3eteni palubnich desek a dalSich plastovych €asti v interiéru automobilu. Cisti, oSetfuji a lesti vSechny hladké povrchy,
zanechdvaji hedvabny lesk.

@ CISTIACE OBRUSKY NA PALUBNU DOSKU 26 ks

r Ideélne na o3etrenie palubnych dosiek a dialsich plastovych asti v interiéri automobilu. Cistia, odetruju a ledtia véetky hladké
P1STICl UBROBSKY NA PALUBNI DESXI] povrchy, zanechavaju hodvabny lesk.
ISTIACE OBRUSKY NA PALUBNU

i Suso» soeks | @ KUNSTSTOFFPFLEGE-TUCHER 26 St.
TR Ideal fiir die Armaturenbrett- und Kunststoffteilepflege im Autoinnenraum. Reinigt, pflegt und poliert alle glatten Oberflachen,
hinterlasst seidigen Glanz.

DASHBOARD WIPES 26 Pcs

Ideal for care of dashboard and other plastic parts of car interior. Cleans, protects and polishes all smooth surfaces, leaving
a silky shine.

N [T

2333957
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LEDERREINIGUNGS TOCHER
LEATHER WIPES
CISTICI DBROUSKY HA OSETRENI KikEE
CISTIACE DBRUSKY NA DSETRENIE KOZE
LEERREINIGINGSDOEKIES
LINGETTES CUIR

©» HOUBICKA NA PALUBNIi DESKU

Cistici houbicka zaruuje diouhodoby lesk palubni desky, kozenych a plastovych povrchii ve vozidle. Houbitka je napusténa Gistici
emulzi. Brilantni lesk, vysoka ucinnost a dlouha Zivotnost.

& HUBKA NA PALUBNU DOSKU

Cistiaca hubka zaruéuje dlhodoby lesk palubnej dosky, kozenych a plastovych povrchov vo vozidle. Hubka je napustena gistiacou
emulziou. Brilantny lesk, vysoka Ucinnost a diha Zivotnost.

@ COCKPIT-SCHWAMM

Reinigungsschwamm bietet langanhaltenden Glanz der Armaturenbretter, Leder-und Kunststoff-Oberflachen im Fahrzeuginnenraum.
Ist mit einer Reinigungsemulsion imprégniert. Brillanter Glanz, hohe Wirksamkeit und lange Lebensdauer.

DASHBOARD SPONGE

Cleaning sponge provides long lasting shine of the dashboard, leather and plastic surfaces in vehicle. It is impregnated with
a cleaning emulsion. Brilliant shine, high effectiveness and long lifespan.

N T TN

91522"333148

< CISTICi UBROUSKY NA KUZI 26 ks

Cisti, o8etfuji a lesti viechny hladké kozené povrchy, zanechavaji hedvabny lesk. Prevence proti vysychani kiize.

@& CISTIACE OBRUSKY NA KOZU 26 ks

Cistia, o8etrujii a lestia vietky hladké kozené povrchy, zanechavaji hodvabny lesk. Prevencia proti vysychaniu koze.

@ LEDERREINIGUNGS-TUCHER 26 St.

Reinigt, pflegt und poliert alle Oberflachen aus Glattleder, hinterlasst seidigen Glanz. Verhindert Austrocknen des Leders.

LEATHER WIPES 26 Pcs

Cleans, protects and polishes all smooth leather surfaces leaving a silky shine. Prevents leather from drying.

N T

91522"333971

<2 CISTIC KUZE
Pripravek je uréen k oetfeni pravé i umélé kize. Idedini na kozené potahy, kozené interiéry automobild, sedaci soupravy, kabaty,
kozena zavazadla apod.

s CISTIC KOZE

Pripravok je uréeny na oSetrenie pravej aj umelej koZe. Idealny na kozené potahy, kozené interiéry automobilov, sedacie stipravy,
kabaty, kozenu batoZinu a pod.

@ LEDER-PFLEGE

Fiir Echt- und Kunstleder. Ideal fiir Lederautositze und -innenrdume, Sofas, Mantel, Ledergepéck usw.

LEATHER CLEANER

Agent for genuine and artificial leather. Ideal for leather car seats and interiors, lounge suites, coats, leather luggage etc.

N [ T TITITIT
8 1591522334862
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<2 CISTIC KUZE
Pripravek dokonale ¢isti, udrzuje a pecuje o koZené polstrovani v auté i v domacnosti. Snadno odstrariuje mastnotu a jiné necistoty.
Zvlaciuje kizi, oZivuje barvu, odpuzuje vodu a zabrafiuje procesu starnuti kiize.

&> CISTIC KOZE
Pripravok dokonale €isti, udrzuje a stara sa o kozené Calunienie v aute aj v domacnosti. Lahko odstrafiuje mastnotu a iné necistoty.
Zviaéhuje kozu, oZivuje farbu, odpudzuje vodu a zabrariuje procesu starnutia koze.

@ LEDER-REINIGER

Reinigt griindlich, konserviert und pflegt Lederoberflachen im Auto und Haushalt. Entfernt miihelos Fett und Schmutz. Erweicht
Leder, frischt die Farben auf, wirkt wasserabweisend und verhindert Lederalterung.

LEATHER CLEANER
The agent thoroughly cleans, preserves and tends leather surfaces in car and in household. Easily removes grease and dirt. Softens
leather, refreshes colours, repels water and prevents leather aging.

s3as6 soom 6 sso [UNNANNINILI
8 1591522334565

€ CISTIC KUZE KREMOVY
Cisti, udrzuje, oZivuje barvu, odpuzuje vodu a chréni povrch pied stamutim. Zvlaciuje kizi, navraci ji plvodni vzhled a nezanechava
skvrny.

s CISTIC KOZE KREMOVY

Cisti, udrzuje, ozivuje farbu, odpudzuje vodu a chrani povrch pred starnutim. Zviaciuje kozu, navracia jej pdvodny vzhlad
anezanechava skvrny.

@ LEDERPFLEGE-BALSAM

Reinigt, konserviert, wirkt farbauffrischend, wasserabweisend und verhindert Lederalterung. Erweicht Leder, erneuert den
urspriinglichen Look, schlierenfrei.

LEATHER CLEANER (CREAM)

Cleans, preserves, refreshes colours, repels water and protects the surface from aging. Softens leather, brings it back to its original
look without leaving stains.

I T =
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€ CISTIC POTAHU
Cisti€ potahli odstrariuje necistoty z potahl sedadel, koberc, opérek, textilnich stinitek atd. Ideaini pro jakykoliv druh tkaniny,
nenamaci oetfovany povrch, aktivni péna jednoduse odstrariuje Spinu z vidken.

& CISTIC POTAHOV
Cisti¢ potahov odstrariuje necistoty z potahov sedadiel, kobercov, opierok, textilnych tienidiel atd. Idealny pre akykolvek druh tkaniny,
nenamaca oSetrovany povrch, aktivna pena jednoducho odstrariuje Spinu z viakien.

@ POLSTER-REINIGER

Polsterreiniger entfernt Schmutz und Staub von den Sitzen, Teppichen, Lehnen, Sonnenblenden usw. Ideal fiir alle Ublichen Stoffe,
netzt die Oberflache nicht, aktiver Schaum entfernt einfach den Schmutz aus den Fasern.

UPHOLSTERY CLEANER

Upholstery cleaner removes dirt and dust from the seats, carpets, rests, visors etc. Ideal for any common fabric, does not wet the
surface, active foam just simply clears the dirt away from fibres.

N T
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e CISTIC POTAHU

K ¢isténi latkového calounéni a koberct v automobilech. Vysoka istici schopnost, rozpousti zaslé necistoty, nezanechava skvry,
jemné parfémovany.

&> CISTIC POTAHOV
Na Cistenie latkového ¢allinenia a kobercov v automobiloch. Vysoka €istiaca schopnost, rozpusta odolné negistoty, nezanechava
Skvrny, jemne parfumovany.

@ POLSTER-REINIGER
Fir Polster und Teppichreinigung im Autoinnenraum. Hohe Reinigungskraft st hartnackigen Schmutz, hinterlasst keine Flecken und
sorgt fir einen angenehmen Duft.

UPHOLSTERY CLEANER

For upholstery and carpet cleaning in car interiors. High cleaning ability, dissolves tough dirt without leaving stains, gently scented.

N T TN
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€2 UNIVERZALNI CISTIC
Univerzalni €isti¢ je pfipravek uréeny na ¢isténi vSech omyvatelnych povrchd automobilu. Dokonale Cisti a odstrariuje prach,
mastnotu, olej a dalsi znecisténi ze skla, laku, textilif, pneumatik, plastovych, koZenkovych dilli a dalSich ¢asti automobilu.

& UNIVERZALNY CISTIC

Univerzalny €isti¢ je pripravok uréeny na Cistenie vSetkych umyvatelnych povrchov automobilu. Dokonale isti a odstrariuje prach,
mastnotu, olej a dalSie znecistenie zo skla, laku, textilii, pneumatik, plastovych, kozenkovych dielov a dalSich ¢asti automobilu.

@ UNI-REINIGER

Universalreiniger ist geeignet fiir alle abwaschbaren Flachen des Fahrzeugs. Reinigt griindlich und entfernt Staub, Fett, Ol und
andere Verschmutzungen aus Glas, Lack, Textil, Reifen, Kunststoff- und Kunstlederteilen und anderen Autoteilen.

UNIVERSAL CLEANER

Universal Cleaner is suitable for all washable surfaces of the vehicle. Thoroughly cleans and removes dust, grease, oil and dirt from
glass, paint, textiles, tyres, plastic and synthetic leather parts and other car parts.

s som o eao _IIIIIAILI]

€2 POHLCOVAC PACHU
Pohlcova¢ pacht odstrariuje nepfijemné pachy z potaht automobilti, bytovych textilii a odévl. Odstrariuje pachy jako je napf.
cigaretovy kouf, pot, zapach z domécich zvifat a dal$i. Zanechava jemnou a pfijemnou vini.

& POHLCOVAC PACHOV
Pohlcova¢ pachov odstrariuje neprijemné pachy z potahov automobilov, bytovych textilii a odevov. Odstrariuje pachy ako je napr
cigaretovy dym, pot, zapach z domécich zvierat a dalSie. Zanechava jemnu a prijemnu vénu.

@ GERUCH-KILLER

Geruch-Killer entfernt unangenehme Gertiche von Autopolstern, Mdbel und Kleidung. Entfernt Gertiche wie Zigarettenrauch,
Schweil, Geruch von Haustieren usw. Hinterlasst einen feinen und angenehmen Duft.

SMOKE-EX
Smoke-Ex removes unpleasant odours from car upholstery, furniture and clothing. Removes odours such as cigarette smoke, sweat,
odours from pets, etc. Leaves a fine and pleasant fragrance.

wsor som o e [N
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@ OSETRENi PRYZOVYCH DiLU

OSetfuje a chrani vSechny pryZzové dily. Chrani pfed slepenim, pfimrznutim. Udrzuje gumova tésnéni karosérii a stfech kabrioletd
pruzna a funkéni. Chrani je pfed predéasnym starnutim, slepenim v Iété a primrznutim v zimé.

&> OSETRENIE GUMENYCH DIELOV
OSetruje a chrani vietky gumené diely. Chrani pred zlepenim, primrznutim. Udrzuje gumové tesnenia karosérii a striech kabrioletov
pruzné a funkéné. Chrani ich pred predéasnym starnutim, zlepenim v lete a primrznutim v zime.

@ GUMMIPFLEGE-SPRAY

Pflegt und schiitzt alle Gummiteile. Verhindert das Verkleben und Festfrieren. Halt Gummidichtungen der Karosserien und der
Cabrioverdecke geschmeidig und funktional. Beugt vorzeitiger Alterung, Verkleben im Sommer und Festfrieren im Winter vor.

RUBBER CARE
Cares and protects all rubber parts. Prevents rubber parts from sticking together and freezing. Keeps rubber seals around the
bodywork and convertible roofs flexible and functional. Prevents premature aging, sticking together in summer and freezing in winter.

w50 aom 10 a0 NI
8 1591522335708

€ OSVEZOVAC KLIMATIZACE

Uginny sprej k osvézeni klimatizace a systému cirkulace vzduchu v auté. Velmi snadno se aplikuje a ma jemnou véini. Uginné
odstrafiuje plisné a bakterie.

& OSVIEZOVAC KLIMATIZACIE

Uginny sprej na osviezenie klimatizacie a systému cirkulacie vzduchu v aute. Velmi lahko sa aplikuje a ma jemnu voriu.

@ KLIMAANLAGEN-REINIGER

Wirksamer Spray zur Reinigung von Klimaanlagen und Luftumwalz System ohne Demontage im Fahrzeug. Einfache Anwendung.
Beseitigt wirksam Pilze und Bakterien. Angenehmer Duft.

AIR-CON CLEANER AND FRESHENER

" Effective spray for cleaning of air conditioning and air circulating system in your car without necessity to disassemble it. Easy to use.
WE!B'M( "UW_'M Effectively eliminates fungi and bacteria. Leaves pleasant scent.

ssse2 wsom s 2240 [LILANINNN
8159152233582
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€ HYDROWAX - TEKUTY VOSK

Pripravek je uréen k oSetfeni karoserie. Dodava lesk, urychluje suseni a konzervuje lak.

& HYDROWAX - TEKUTY VOSK

Pripravok je uréeny na oSetrenie karosérie. Dodava lesk, urychluje susenie a konzervuije lak.

@ HYDROWAX - FLUSSIGWACHS

oo Geeignet zur Fahrzeug-Karosseriepflege. Verleiht streifenfreien Glanz, beschleunigt die Trocknung und konserviert den Lack.

HYDROVAX HYDROWAX - LIQUID WAX

TEKUTY VOSK Intended for car body treatment. Gives shine, speeds up drying and preserves the paint.

!
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€ COCKPIT SPRAY MATNY

Povrchové Gcinny pFipravek, chrani a obnovuje plasty v interiéru, zanechava na nich matny efekt a brani usazovani prachu.

@ COCKPIT SPRAY MATNY

Povrchovo Gginny pripravok, chrani a obnovuije plasty v interiéri, zanechava na nich matny efekt a brani usadzovaniu prachu..

@ COCKPIT SPRAY MATT

Surface-effective product protects and restores plastics in the interior, leaves a matte effect on them and prevents
the deposition of dust.

COCKPIT SPRAY MATT

Intended for car body treatment. Gives shine, speeds up drying and preserves the paint.

sssee  soom 6 sao _|MNNAIHN)
8 15915221335968

€ CISTIC KLIMATIZACE
Ucinna péna na ¢isténi klimatizace a vyparniku motorovych vozidlech. Odstrariuje necistoty a eliminuje nepiijemné pachy ze systému
klimatizace. Zajisti Gerstvy a Cisty vzduch i optimalni chladici vykon. Jednoducha aplikace.

s CISTIC KLIMATIZACIE

Ucinna pena na Cistenie klimatizacie a vyparniku motorovych vozidiel. Odstrariuje neistoty a eliminuje neprijemné pachy zo systému
klimatizacie. Zaisti Gerstvy a Cisty vzduch a optimalny chladiaci vykon. Jednoducha aplikacia.

@ KLIMAANLAGEN-REINIGER

Effektiver Schaum zur Reinigung von Klimaanlagen und Verdampfern von Kraftfahrzeugen. Entfernt Schmutz und beseitigt
unangenehme Gerliche aus der Klimaanlage. Sorgt fiir frische und saubere Luft und optimale Kiihlleistung. Einfache Anwendung.

AIR CONDITION CLEANER

Effective foam for cleaning air conditioning and evaporator of motor vehicles. Removes dirt and eliminates unpleasant odours from
the air conditioning system. Ensures fresh and clean air as well as optimal cooling performance. Easy application.

Y TN
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Glas / Glass

CISTIC SKEL
Diky rychle plisobicim ¢inidlim snadno odstrafiuje necistoty, mastnotu, stopy cigaretového koure a otisky prstli z oken automobilti.
Zanechava okna beze $mouh jak uvnitf, tak venku.

CISTIC SKIEL

Vdaka rychlo pdsobiacim ¢inidlam lahko odstrariuje ne€istoty, mastnotu, stopy cigaretového dymu a odtlacky prstov z okien
automobilov. Zanechava okna bez $muh ako vo vnutri, tak aj vonku.

SCHEIBEN-REINIGER
Dank hocheffizienter Zusammensetzung entfernt mihelos Schmutz, Fett, Zigarettenrauch und Fingerabdriicke von den
Autoscheiben. Hinterlasst die Scheiben innen wie aufen schlierenfrei.

GLASS CLEANER

Easily removes dirt, grease, cigarette smoke scent and finger prints from the windows thanks to fast working agents. Leaves the
windows without any smudges inside and outside.

ssast soom 6 sao [N

©» CISTIC SKEL
Vlysoce U¢inny prostiedek na Cisténi skel, svétiometd, zrcatek, obrazovek prenosné elektroniky a jinych hladkych povrcht. Snadno
Cisti a nezanechava Smouhy.

& CISTIC SKIEL
Viysoko Ucinny prostriedok na Cistenie skiel, svetlometov, zrkadiel, obrazoviek prenosnej elektroniky a inych hladkych povrchov.
L'ahko Cisti a nezanechava Smuhy.

@ SCHEIBEN-REINIGER

Hochwirksames Reinigungsmittel fiir Glas, Scheinwerfer, Spiegel, Bildschirme von elektronischen Geréten und andere glatte
Oberflachen. Reinigt leicht und schlierenfrei.

GLASS CLEANER

Highly effective agent for cleaning glass, spotlights, mirrors, screens of electronic devices and other smooth surfaces. Cleans easily

without smearing.
Camoro. w0 e
N [T
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e CISTICi UBROUSKY NA SKLA 26 ks
IdedIni pro ¢isténi skel, zrcatek a Cirych plastd. Setrné a jemné ¢isti a chrani ¢istény povrch. Ubrousky zajisti dobrou viditelnost pro
bezpecnou jizdu autem. Odstrani mastnotu i zaschly hmyz na skle.

& CISTIACE OBRUSKY NA SKLA 26 ks

Idedlne na Cistenie skiel, zrkadiel a &irych plastov. Setme a jemne Cistia a chrania Cisteny povrch. Obrusky zaistia dobrd viditelost
pre bezpeénl jazdu autom. Odstrania mastnotu aj zaschnuty hmyz na skle.

@ SCHEIBENREINIGUNGS-TUCHER 26 St.
Ideal fiir die Glas-, Spiegel- und transparenten Kunststoffreinigung. Reinigt sanft und schiitzt die gereinigte Oberfléche. Die Tiicher
sorgen fiir gute Sichtbarkeit und damit fiir eine sichere Fahrt. Entfernen Fett und Insekten vom Glas.

GLASS WIPES 26 Pcs
Ideal for cleaning of glass, mirrors and transparent plastic. Cleans softly and protects the surface. The cloths provide good visibility for
a safe drive. Remove grease and insects from the glass.

N T
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Glas / Glass

PRIPRAVEK
PROTI ZAMLZOVAN

Fripeaveh proti zahmbleranis

carison

STOP
ZAMLIENI SKEL
STOP - Zahmbievaniu skiel

€ PRIPRAVEK PROTI ZAMLZOVANI SKEL

Pripravek zamezuje zamiZovani skel s dlouhodobou Ucinnosti. Je uréeny na vnitini stranu skel automobilu a pro pouziti v domacnosti
(kuchyné, koupelna).

@ PRIPRAVOK PROTI ZAHMLIEVANIU SKIEL

Pripravok zamedzuje zahmlievaniu skiel s dlhodobou G¢innostou. Je uréeny na vnatornt stranu skiel automobilu a na pouzitie
v domécnosti (kuchynia, kipelfia).

@ ANTIBESCHLAG-SPRAY

Dauerhaft beugt dem Beschlag vor. Geeignet fiir den Autoinnenraum und den Gebrauch im Haushalt (Kiiche, Bad).

ANTI-FOG SPRAY

Agent for preventing fog on glass surfaces provides a long term effect. Suitable for car interiors and use in households
(kitchen, bathroom).

ssaor aoom 6 7oz [ININNIN0N]

€ PRIPRAVEK PROTI ZAMLZENi SKEL

Uginny pripravek proti zamlzeni skel v auté. Cisti sklo, zabrariuje zamizeni, zlepSuje viditelnost, nezanechavéa mouhy.

& PRIPRAVOK PROTI ZAHMLIEVANIU SKIEL

Uginny pripravok proti zahmlievaniu skiel v aute. Cisti sklo, zabrariuje zahmlievaniu, zlepduje viditenost, nezanechava $muhy.

@ ANTIBESCHLAG-SPRAY

Wirkungvolles Mittel, das den Beschlag von Scheiben entfernt. Reinigt die Scheiben und beugt den Beschlag vor, verbessert die
Sicht, schlierenfrei.

ANTI-FOG SPRAY

Effective agent against misted car windows. Cleans the glass, prevents mist, improves visibility without leaving smudges.

smass soom 6 eo [N
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< UTERKA PROTI ZAMLZENi OKEN 28 x 28 cm

Utérka je uréena k ochrané vSech druhl skel pied zamlZzenim. Zajistuje jasny vyhled z vozidla. PouZitim utérky se uvolni jemna péna,
ktera se rychle rozpusti a zaneché film, ktery skla na delSi dobu ochrani pfed opétovnym zamizenim.

& UTIERKA PROTI ZAHMLIEVANIU OKIEN 28 x 28 cm

Utierka je ur€ena na ochranu vSetkych druhov skiel pred zahmlievanim. Zabezpeguije jasny vyhiad z vozidla. Pouzitim utierky sa
uvolni jemna pena, ktora sa rychlo rozpusti a zanecha film, ktory skla na dihSiu dobu ochrani pred opétovnym zahmlenim.

@ ANTIBESCHLAG-TUCH 28 x 28 cm

Geeignet fiir alle Scheiben, beugt dem Beschlag vor. Garantiert eine klare Sicht. Bei der Verwendung entsteht ein milder Schaum,
der schnell verschwindet und hinterlsst einen Schutzfilm, der dem Beschlag langfristig vorbeugt.

ANTI-FOG CLOTH 28 x 28 cm
Suitable for protection of all kinds of windscreens, prevents condensation. Guarantees clear visibility. When used a smooth foam
dissolves on the surfaces leaving a fog protecting film.

EESRETI - SN R
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©» STOP RAIN - TEKUTE STERACE
Stop Rain je antistaticky pfipravek, odpuzuje vodu z ¢elniho skla automobilu. Vyrazné zlepSuje viditelnost za zhorSenych klimatickych
podminek a to i bez pouZiti stéracll. Viytvari na sklech automobilli film, diky kterému kapicky vody z celniho skla rychle sklouznou.

&> STOP RAIN - TEKUTE STIERACE
Stop Rain je antistaticky pripravok, odpudzuje vodu z Celného skla automobilu. Vyrazne zlep3uje viditelnost za zhorSenych klimatickych
podmienok a to aj bez pouZitia stieraCov. Vytvara na sklach automobilov film, vdaka ktorému kvapdcky vody z éelného skla rychlo skiznu.

Cearisom) @ STOP RAIN - FLUSSIGE SCHEIBENWISCHER

TENUTE Stop Rain ist ein antistatisches Mittel, das Wasser von der Windschutzscheibe fernhalt. Verbessert wesentlich die Sicht bei schlechten
Wetterbedingungen, auch ohne Scheibenwischer. Hinterlasst auf den Windschutzscheiben einen Schutzfilm mit Abperleffekt.

STERACE
Tekuté stierade

STOP RAIN - LIQUID WINDSCREEN WIPER
Stop Rain is an antistatic detergent which keeps water away from windscreen. Distinctively improves the visibility during bad weather
conditions as rain even without using windscreen wipers. Leaves the surface with a film which makes water drops drip off quickly.

Carlson No. mi /| ‘@ @ EAN
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Reifen & Felgen / Tires & Wheels

e CISTIC DISKU KOL

Intenzivni Cistici koncentrat na disky kol z lehkych kovii a oceli. Rozpousti brzdny prach. Neposkozuje povrchovou vrstvu disku.

s CISTIC DISKOV KOLIES

Intenzivny Cistiaci koncentrat na disky kolies z lahkych kovov a ocele. RozpUsta brzdny prach. Neposkodzuje povrchovi vrstvu disku.

@ FELGEN-REINIGER

Intensives Reinigungskonzentrat fir Stahl- und Leichtmetallfelgen. Lost den Bremsstaub. Greift die Oberfléche der Felge nicht an.
carisan

astié WHEEL CLEANER

DISKD KoL Intensive cleaning concentrate for alloy and steel wheels. Dissolves the brake dust. Does not damage surface of wheel.
distié diskov kalies

Y [ TTTIITIIT
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e CISTIC DISKU KOL POWER

Intenzivni Cistici koncentrat na disky kol z lehkych kovl a oceli. Rozpousti brzdny prach. Neposkozuje povrchovou vrstvu disku.

s CISTIC DISKOV KOLIES POWER

Intenzivny Cistiaci koncentrat na disky kolies z lahkych kovov a ocele. Rozpusta brzdny prach. Neposkodzuje povrchovi vrstvu disku.

@ FELGEN-REINIGER POWER

Intensives Reinigungskonzentrat fiir Stahl- und Leichtmetallfelgen. Lost den Bremsstaub. Greift die Oberfléache der Felge nicht an.

WHEEL CLEANER POWER

carison

€isTiC . . .
DISK( KOL POWER Intensive cleaning concentrate for alloy and steel wheels. Dissolves the brake dust. Does not damage surface of wheel.

(Cistié diskov kolies Power

warss som o e |ININIINN]
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e CISTIC DISKU KOL

Pripravek je uréen k rychlému vy¢isténi ocelovych i hlinikovych diskd a krytd kol. Odstrafiuje prach a mastnou 8pinu z brzdového
oblozeni, zbytky oleje a jiné necistoty z vozovky. Nenarusuje povrchovou tpravu hlinikovych diskd.

&> CISTIC DISKOV KOLIES
Pripravok je uréeny k rychlemu vygisteniu ocelovych aj hlinikovych diskov a krytov kolies. Odstrariuje prach a mastnd $pinu
z brzdového obloZenia, zvy3ky oleja a iné necistoty z vozovky. Nenarusuje povrchovu Upravu hlinikovych diskov.

DISK{ Kol @ FELGEN-REINIGER

i Mittel zur schnellen Reinigung von Stahl- und Alufelgen. Entfernt Staub und Fett, sowie Reste von Ol und StraRenschmutz. Greift die
Oberfléache der Alufelgen nicht an.

WHEEL CLEANER

Agent for fast cleaning of steel and aluminium wheels. Removes dust and grease, as well as rests of oil and dirt from the road. Does
not attac the surface of aluminium wheels.

N T
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Reifen & Felgen / Tires & Wheels

0ZIVoVAC
PNEU

Ditvovai pres

< LESTENKA NA DISKY KOL - KREMOVA

LeSténka chrani, konzervuje, obnovuije, rozpousti brzdny prach a dokonale €isti povrch disku. NepoSkozuje plasty a pryze.

@ LESTENKA NA DISKY KOLIES - KREMOVA

Lestenka chrani, konzervuje, obnovuije, rozpti$ta brzdny prach a dokonale €isti povrch disku. Neposkodzuje plasty ani gumy.

@ FELGEN-VERSIEGELUNG
Die Politur schitzt, konserviert, frischt auf, [6st Bremsstaub und reinigt die Oberflache der Felgen einwandfrei. Greift Kunststoff und
Gummi nicht an.

WHEEL POLISH (CREAM)
The polish protects, preserves, refreshes, dissolves brake dust and flawlessly cleans the surface of a wheel. Does not damage
plastics and rubber.

I T I =
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< CISTIC PNEU

Pripravek na cisténi, regeneraci a diouhodobou ochranu pneumatik. OSetfuje gumové €ésti a plasty, vytvari ochranny povrch, chrani,
konzervuje.

& CISTIC PNEU
Pripravok na Cistenie, regeneraciu a dihodobd ochranu pneumatik. OSetruje gumové ¢asti a plasty, vytvara ochranny povrch, chrani,
konzervuje.

@ REIFEN-PFLEGE
Reinigung, Erneuerung und langfristiger Schutz fiir Reifen. Pflegt die Gummiteile und Kunststoffe, bildet einen Schutzfilm
und konserviert.

TYRE CLEANER

Agent for cleaning, restoration and long term protection of tyres. Preserves the rubber parts and plastics, leaving them with
a protective film.

I T =
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€ OZIVOVAC PNEU

Pripravek na regeneraci a ochranu pneumatik. Proniké do pneumatiky, kde ji chrani pfed starnutim a praskanim, rychle usycha
a zanechava lesk.

@ OZIVOVAC PNEU

Pripravok na regeneraciu a ochranu pneumatik. Prenik& do pneumatiky, kde ju chréni pred starnutim a praskanim, rychlo usycha
a zanechava lesk.

@ REIFEN-GLANZ-SPRAY

Ermeut und schiitzt die Reifen. Schiitzt die Reifen vor Alterung und Verspodung, trocknet schnell und erzeugt Glanz.

TYRE CARE

Agent for restoring a protection of tyres. Penetrates the tyre to protect it from aging and cracking, dries quickly and leaves gloss.

I T = -
Y [T
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€ O0ZIVOVAC PNEU KREMOVY

Pripravek slouZi jako ochrana a oZivovac barvy pneumatik. V pribéhu nékolika minut vytvari ochranny film, ktery dlouhodobé chrani
pred nezadoucimi ucinky pocasi.

s 0ZIVOVAC PNEU KREMOVY

Pripravok sluzi ako ochrana a ozivovac farby pneumatik. V priebehu par minut vytvara ochranny film, ktory dlhodobo chrani pred
neziaducimi (i¢inkami pocasia.

@ REIFEN-BALSAM

Schiitzt und frischt die Farben auf den Reifen auf. Bildet in einem Augenblick eine dauerhafte Schutzschicht, die
witterungsbesténdig ist.

b TYRE CARE (CREAM)

Btreniyons - The agent provides protection and refreshes colours of tyres. Creates a long lasting protective weather-proof film in a minute.

I T I =
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e CISTIC DISKU KOL

Pripravek je ur¢en k rychlému vycidténi ocelovych i hlinikovych diskd a krytdi kol. Odstrafiuje prach a mastnou $pinu z brzdového
obloZeni, zbytky oleje a jiné necistoty z vozovky. Nenarusuje povrchovou tpravu hlinikovych disk.

@ CISTIC DISKOV KOLIES
Pripravok je uréeny k rychlemu vygisteniu ocelovych aj hlinikovych diskov a krytov kolies. Odstrariuje prach a mastnd $pinu
z brzdového obloZenia, zvysky oleja a iné necistoty z vozovky. Nenarusuje povrchovu Upravu hlinikovych diskov.

. @ FELGEN-REINIGER

Mittel zur schnellen Reinigung von Stahl- und Alufelgen. Entfernt Staub und Fett, sowie Reste von Ol und Straenschmutz. Greift die
astic Oberfléche der Alufelgen nicht an.

DISKU KoL
Cistié diskov kalies
WHEEL CLEANER

Agent for fast cleaning of steel and aluminium wheels. Removes dust and grease, as well as rests of oil and dirt from the road. Does
not attac the surface of aluminium wheels.

I T = =
N [ T

© OZIVOVAC PLASTU A PNEU KREMOVY
Pripravek chrani a oZivuje vnitfni i vnéj$i plastové a gumové povrchy, jakymi jsou krytky zpétnych zrcadel, nérazniky, prahy
a pneumatiky. V pribéhu par minut se vytvoii ochranny film, ktery dliouhodobé chréni pfed nezadoucimi G¢inky pocasi a UV zarenim.

& OZIVOVAC PLASTOV A PNEU KREMOVY

Pripravok chrani a ozivuje vnitorné aj vonkajsie plastové a gumové povrchy, akymi st krytky spatnych zrkadiel, narazniky, prahy
a pneumatiky. V priebehu par mindt sa vytvori ochranny film, ktory dihodobo chrani pred neziaducimi G¢inkami pocasia a UV Ziarenim.

@ KUNSTSTOFF- UND REIFENPFLEGE-BALSAM

Schiitzt und frischt Kunststoff- und Gummioberflachen im Innen- und AuBenraum auf, z.B. Riickspiegel, StoRstangen, Schwellen und
o Reifen. Erzeugt in einem Augenblick einen Schutzfilm und bietet einen langanhaltenden Witterungs- und UV-Schutz.

oiivovag pLasTD
| e PLASTIC AND TYRE CARE (CREAM)

Protects and refreshes interior and exterior plastic and rubber covers as rear surfaces of car mirrors, bumpers, rim. Creates
a protective film in a moment and provides a long lasting weather and UV protection.

I I = 2
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OPRAVA PNEU

Pripravek je urCen pro vSechny typy bezduovych pneumatik. Vhodné pro motocykly, osobni automobily, karavany a malé dodavky.
Rychla oprava pneu, uzavfe poskozeni plasté, dofoukne pneu. Uréeno pro pneu do rozméru max. 15°.

OPRAVA PNEU
Pripravok je uréeny pre v3etky typy bezduSovych pneumatik. Vhodny pre motocykle, osobné automobily, karavany a malé dodavky.
Rychla oprava pneu, uzavrie poskodenie plasta, doftikne pneu. Pre pneu do rozmeru max. 15°.

REIFEN-DICHT

Bestimmt fiir alle Arten von schlauchlosen Reifen. Geeignet fiir Motorrader, PKWs, Wohnwagen und Kleintransporter. Soforthilfe bei
der Reifenpanne, verschlieft die Locher und pumpt den Reifen wieder auf. Geeignet fir den Reifen bis zu 15°.

TYRE REPAIR
Intended for all types of tubeless tyres. Suitable for motorcycles, cars, caravans and small vans. Emergency aid for the flat tyre, seals
the holes and re-inflates the tyre. Suitable for tyres up to 15.

sssos aom 6 w2 [ININLININ]
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Car Body / Lack und AulZen

€@ AUTOSAMPON BEZ VOSKU

AutoSampon urceny pro vnéjsi ocistu vozidla. Svym sloZenim zarucuje snadné, dokonalé a Setrné umyti vozidla. Rozfedte
3-4 uzaveéry (50 ml) v 5-6 litrech teplé vody.

& AUTOSAMPON BEZ VOSKU

AutoSampon urceny pre vonkajsiu ocistu vozidla. Svojim zlozenim zarucuje jednoduché, dokonalé a Setrné umytie vozidla. Rozriedte
3-4 uzavery (50 ml) v 5-6 litroch teplej vody.

@ AUTOSHAMPOO OHNE WACHS

- Autoshampoo fiir AuBenreinigung. Seine Zusammensetzung sorgt fiir eine einfache, griindliche und schonende Autowasche.
AUTOSAMPON 3—4 Kappen (50 ml) mit 5-6 Liter warmem Wasser verdiinnen.
Auteriampon be 1 ok

CAR SHAMPOO
Car wash shampoo for exterior cleaning. Its formulation guarantees easy, thorough and gentle car washing. Dilute 34 caps (50 ml)
with 5-6 litres of warm water.

I T I =
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@@ AUTOSAMPON S VOSKEM
AutoSampon s voskem uréeny pro vnéjsi o¢istu vozidla. Svym slozenim zarucuje jak snadné, dokonalé a Setrné umyti vozidla, tak
dlouhodoby, vysoky lesk karoserie. Rozfedte 3—4 uzavéry (50 ml) v 5-6 litrech teplé vody.

& AUTOSAMPON S VOSKOM

Auto$ampén s voskom uréeny pre vonkajsiu oéistu vozidla. Svojim zloZenim zaruéuje fahké, dokonalé a Setmé umytie vozidla, aj
dlhodoby, vysoky lesk karosérie. Rozriedte 3—4 uzavery (50 ml) v 5-6 litroch teplej vody.

@ AUTOSHAMPOO MIT WACHS
Autoshampoo mit Wachs fiir AuRenreinigung. Seine Zusammensetzung sorgt fiir eine einfache, griindliche und schonende Autowas-

“"Tﬂsn“.&"f’ y che und halt die Oberfléache der Karosserie glénzend fir eine lange Zeit. 3-4 Kappen (50 ml) mit 5-6 Liter warmem Wasser verdinnen.

Rt mpper s vuskom

WASH & WAX
Car wash shampoo with wax for exterior cleaning. Its formulation guarantees easy, thorough and gentle car washing and keeps the
surface of bodywork shiny for a long time. Dilute 3-4 caps (50 ml) with 5-6 litres of warm water.

I T =
N T

87'5915227336903

©» AUTOLESTENKA S VOSKEM

Pro bézné i metalické laky. Velmi ucinné Cisti, lesti, oZivuje barvy a dlouhodobé konzervuje pomoci ochranného filmu, ktery je odolny
vU¢i povétrnostnim viivim. Neposkozuje plasty a pryze.

& AUTOLESTENKA S VOSKOM
Pre bezné aj metalické laky. Velmi G¢inne Cisti, lesti, oZivuje farby a dihodobo konzervuje pomocou ochranného filmu, ktory je odolny
vogi poveternostnym vplyvom. Neposkodzuje plasty a gumy.

@ LACKPOLITUR MIT WACHS

Fiir tibliche und Metallic-Lacke. Reinigt, poliert, frischt Farben auf und bildet einen Schutzfilm gegen Witterungseinflisse. Greift
Kunststoff und Gummi nicht an.

POLISH WAX
For common and metallic paint. Cleans highly effectively, brings paint to shine, refreshes colours and provides long lasting weather
protection. Does not damage plastics and rubber.

N T T
8 1591522334466
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© AUTOLESTENKA PRO METALICKE LAKY

Cisti, lesti, ozivuje barvy a diouhodobé konzervuje pomoci ochranného filmu, ktery je odolny viigi povétrmostnim viiviim.

& AUTOLESTENKA PRE METALICKE LAKY

Cisti, lesti, oZivuje farby a dihodobo konzervuje pomocou ochranného filmu, ktory je odolny voci poveternostnym vplyvom.

@ METALLICPOLITUR

Reinigt, poliert, frischt Farben auf und konserviert langfristig die Oberflache mit einem Witterungsschutzfilm.

METALLIC CAR POLISH

Cleans, polishes, boosts colours and leaves the surface with a long lasting weather protection film.

ssasr soom 6 ms2 [N
5915221334473

© AUTOLESTENKA S DLOUHODOBYM UCINKEM PRO METALICKE LAKY

Pro zanovni a mimé matné laky, véetné metalickych. Cisti, lesti, oZivuje barvy a dlouhodobé konzervuje pomoci ochranného filmu,
ktery je odolny vici povétmostnim viivim.

@ AUTOLESTENKA S DLHODOBYM UCINKOM PRE METALICKE LAKY
Pre zanovné a mierne matné laky, vratane metalickych. Cisti, lesti, oZivuje farby a dlhodobo konzervuje pomocou ochranného filmu,
ktory je odolny voci poveternostnym vplyvom.

@ DAUERHAFTPOLITUR FUR METALLICLACKE
Fiir sowohl neuwertige und ein wenig stumpfe Lacke als auch fiir Metalliclacke. Reinigt, poliert, frischt Farben auf und bildet einen
Schutzfilm gegen Witterungseinflisse.

St LONGLIFE CAR POLISH

Liitinka s dhodebm e For well-preserved and slightly dull paints, including metallic. Cleans, polishes, boosts colours and leaves the surface with a long
lasting weather protection film.

I T =
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<@ LESTENKA CERNA - KREMOVA

Cisti, lesti, ozivuje barvy a diouhodobé konzervuje pomoci ochranného filmu, ktery je odolny véici povétmostnim viivim.

@ LESTENKA CIERNA - KREMOVA

Cisti, lesti, oZivuje farby a dlhodobo konzervuje pomocou ochranného filmu, ktory je odolny voci poveternostnym vplyvom.

@ FARBPOLITUR - SCHWARZ (BALSAM)

Reinigt, frischt die Farben auf und konserviert mit einem langanhaltenden witterungsbestandigen Schutzfilm.

PAINT POLISH - BLACK (CREAM)
Cleans, refreshes colours and preserves with a long lasting weather-proof protection film.
LESTENKA

CERMA - KREMOVA

33.463 500 ml 6 1152 ||||||||||||||||| I |||
8 "591522"334633
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@@ LESTENKA STRIBRNA - KREMOVA

Cisti, lesti, ozivuje barvy a diouhodobé konzervuje pomoci ochranného filmu, ktery je odolny viigi povétrmostnim viiviim.

s LESTENKA STRIEBORNA - KREMOVA

Cisti, lesti, ozivuje farby a dlhodobo konzervuje pomocou ochranného filmu, ktory je odolny voti povetemnostnym vplyvom.

@ FARBPOLITUR - SILBER (BALSAM)

Reinigt, poliert, frischt die Farben auf und konserviert mit einem langanhaltenden witterungsbesténdigen Schutzfilm.

PAINT POLISH - SILVER (CREAM)

Cleans, polishes, refreshes colours and preserves with a long lasting weather-proof protection film.

LESTENKA
STRIBRMA - KREMOVA
Leitenka stri

wae som o s [IIIN]
152 4640

<@ LESTENKA CERVENA - KREMOVA

Cisti, lesti, ozivuje barvy a diouhodobé konzervuje pomoci ochranného filmu, ktery je odolny véici povétmostnim viivim.

s LESTENKA CERVENA - KREMOVA

Cisti, leéti, ozivuje farby a dlhodobo konzervuje pomocou ochranného filmu, ktory je odolny voci poveternostnym vplyvom.

@ FARBPOLITUR - ROT (BALSAM)

Reinigt, poliert, frischt die Farben auf und konserviert mit einem langanhaltenden witterungsbesténdigen Schutzfilm.

PAINT POLISH - RED (CREAM)

Cleans, polishes, refreshes colours and preserves with a long lasting weather-proof protection film.

I T =
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<@ LESTENKA MODRA - KREMOVA

Cisti, lesti, ozivuje barvy a dlouhodobé konzervuje pomoci ochranného filmu, ktery je odolny viici povétmostnim viiviim.

s LESTENKA MODRA- KREMOVA

Cisti, lesti, ozivuje farby a dlhodobo konzervuje pomocou ochranného filmu, ktory je odolny voi poveternostnym vplyvom.

@ FARBPOLITUR - BLAU (BALSAM)

Reinigt, poliert, frischt die Farben auf und konserviert mit einem langanhaltenden witterungsbestandigen Schutzfilm.

PAINT POLISH - BLUE (CREAM)

Cleans, polishes, refreshes colours and preserves with a long lasting weather-proof protection film.

33.466 500 ml 6 1152 |||||| Il || ||| || ||||| || ||||
8 "591 4664
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@ LESTENKA ZELENA - KREMOVA

Cisti, lesti, oZivuje barvy a dlouhodobg konzervuje pomoci ochranného filmu, ktery je odolny viiéi povétmostnim viiviim.

@ LESTENKA ZELENA - KREMOVA

Cisti, lesti, ozivuje farby a dlhodobo konzervuje pomocou ochranného filmu, ktory je odolny vo&i poveternostnym vplyvom.

@ FARBPOLITUR-GRUN (BALSAM)

Reinigt, poliert, frischt die Farben auf und konserviert mit einem langanhaltenden witterungsbestandigen Schutzfilm.

PAINT POLISH - GREEN (CREAM)

Cleans, polishes, refreshes colours and preserves with a long lasting weather-proof protection film.

o T
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<@ LESTENKA S TVRDYM VOSKEM

Superledténka s tvrdym voskem chrani a konzervuje lak automobilu v jednom kroku. Diky kombinaci vysoce kvalitnich pfirodnich a syn-
teticky vosku vytvari dlouhotrvajici ochrannou vrstvu odolnou vici prachu a vodé, zanechava brilantni lesk vozidla a prohlubuje barvu.

& LESTENKA S TVRDYM VOSKOM
Superlestenka s tvrdym voskom chrani a konzervuje lak automobilu v jednom kroku. Vdiaka kombinacii vysoko kvalitnych prirodnych
a synteticky voskov vytvara dihotrvajlicu ochrannd vrstvu odolnt voci prachu a vode, zanechava brilantny lesk vozidla a prehlbuje farbu.

@ HARTWACHSPOLITUR
Superplitur mit Hartwachs schiitzt und konserviert Lack in einem Schritt. Dank der Kombination von hochwertigen natiirfichen
und synthetischen Wachsen bildet eine langfristige, staub- und wasserabweisende Schutzschicht. Hinterldsst brillanten

Glanz und wirkt farbintensivierend.

LESTENKA
STVRDYM VOSKEM

Uatanka s b ULTRA WAX POLISH
— Super polish with hard wax protects and preserves paint in one step. Thanks to the combination of high quality natural and synthetic
waxes forms a long-term, dust and water-repellent protective layer. Leaves a brilliant shine and intensifies colours.

ss0 soom 6w INNLIIN]

@ LESTENKA NA STARE LAKY
Odstrariuje zoxidovanou vrstvu laku a necistoty, vytvari hladky, vodoodpudivy film, navraci starym lakiim ptivodni barvu a lesk. Obsahuje
ochranny UV filtr, chranici lak karoserie pred U¢inky slune¢niho zafeni. OZivuje lesk starSich a mimé zvétralych laku.

s LESTENKA NA STARE LAKY
Odstrariuje zoxidovanu vrstvu laku a neistoty, vytvara hladky, vodoodpudivy film a navracia starym lakom pdvodn farbu a lesk. Obsa-
huje ochranny UV filter, ktory chrani lak karosérie pred ¢inkami sinecného Ziarenia. OZivuje lesk strasich a mierne zvetralych lakov.

@ ALTLACKPOLITUR
Entfernt Oxidschicht des Lacks und Schmutz. Bildet einen glatten, wasserabweisenden Film und stellt die urspriingliche Farbe und Glanz
der alten Lacke wieder her. Enthalt einen UV-Schutfilter, der den Lack von den Auswirkungen der Sonnenstrahlung schiitzt.

i RUBBING COMPOUND

S Old paint polish removes dirt and oxide layer of the paint. Forms a smooth, water-repellent film and restores the original colour and
1 shine of old paints. Contains an UV protection filter that protects the paint from the effects of sun rays. Restores shine of older and
a bit weathered paints.

smon soom o use NI
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© LESTENKA NA CHROM - KREMOVA

Cistici pripravek na chrom a chromované ¢asti. Uginné odstrariuje usazeniny, rez a oxidaci. Navraci ptivodni chromovy lesk a ptisobi
antistaticky. Vznikly film dlouhodobé chrani pfed povétrostnimi vlivy.

s LESTENKA NA CHROM - KREMOVA

Cistiaci pripravok na chrom a chromované Gasti. Uginne odstrariuje usadeniny, hrdzu a oxidaciu. Navracia povodny chrémovy lesk
a pdsobi antistaticky. Vzniknuty film dihodobo chrani pred poveternostnymi vplyvmi.

@ CHROM-POLITUR (BALSAM)

Reinigungsmittel ftir Chrom und verchromte Teile. Entfernt effektiv hartnackigen Schmutz und Rost. Stellt den urspriinglichen Glanz
der Oberflache wieder her und wirkt antistatisch. Bedeckt dauerhaft die Oberflache mit einem wetterfesten Film.

CHROMIUM POLISH (CREAM)

Cleaning agent for chromium and chromium-plated parts. Effectively removes tough dirt and rust. Restores the original shine of
surface and has and antistatic effect. Covers the surface with a weather-proof film.

Y TTTTIITIIT

91522"334589

<@ CISTiCi UBROUSKY NA VOZIDLO - UNI 26 ks

Univerzalni ubrousky u¢inné odstrariuji necistotu, mastnotu, dehet, hmyz, $pinu z pneumatik a disk kol. Cisti okna, zrcadla, palubni
desky a vinylova sedadla.

@ CISTIACE OBRUSKY NA VOZIDLO - UNI 26 ks )
z Univerzalne obrasky u¢inne odstrariuji neistotu, mastnotu, decht, hmyz, 8pinu z pneumatik a diskov kolies. Cistia okna, zrkadla,
"ﬁtﬂﬁ:ﬂ‘ﬁfﬂma I palubné dosky a vinylové sedadla.

CISTICI UBROUSKY UNIVERZALNI
CISTIACE DERUSKY UNIVERZALNE

TN N NG00t @ AUTOREINIGUNGS-TUCHER - UNI 26 St.
R - : Mehrzweck-Reinigungsticher entfernen effektiv Schmutz, Fett, Teer, Insekten von Reifen und Felgen. Reinigt Fenster, Spiegel,

Armaturenbretter und Sitze aus Vinyl.

MULTI-PURPOSE CLEANING WIPES - UNI 26 PCS

Multi-purpose cleaning wipes effectively remove dirt, grease, tar, insects from tyres and rims. Cleans windows, mirrors, dashboards
and vinyl seats.

N T
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<@ CISTiCi UBROUSKY NA RUCE 26 ks

Vhodné pro pouZiti na cestéch, pii Udrzbé auta, ¢erpani pohonnych hmot, v dilné, doma ale i v kancelafi. Velmi dobfe Cisti
a odstrariuji olej, mazivo a Spinu.

s CISTIACE OBRUSKY NA RUKY 26 ks
Vhodné na pouZitie na cestéach, pri Udrzbe auta, pri ¢erpani pohonnych hmét, v dielni, doma ale aj v kancelérii. Velmi dobre Cistia

HANDREINIGUNGSTUCHER 1 a odstrafiuju olej, mazivo a Spinu.
HAND WIPES
CISTICI UBROUSKY NA RUCE

S - | @ HANDREINIGUNGS-TUCHER 26 St.

HANDREINIGINGSDOEKJES ) . . - L . A .
LINGETTES MAINS | Geeignet fiir Reisen, Autowartung, Tankstellen, Werkstatt, Haushalt und Biiro. Reinigt effektiv, entfernt Ol, Schmierstoffe

und Schmutz.

HAND WIPES 26 Pcs

Suitable for travelling or car maintaining, at petrol station, in workshop or in household and office. Cleans effectively, removes oil,
lubricants and dirt.

N T
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e O0ZIVOVAC PLASTU

Cisti a chrani jak plastové a gumové casti karoserie, tak pneumatiky. Chrani o$etfované casti pred povétrnostnimi a chemickymi viivy.

& OZIVOVAC PLASTOV
Cisti a chrani ako plastové a gumové Casti karosérie, tak aj pneumatiky. Chrani oSetrované Casti pred poveternostnymi
a chemickymi vplyvmi.

@ KUNSTSTOFF-PFLEGE
Reinigt und schiitzt Kunststoff- und Gummiteile von Karosserie und Reifen. Schiitzt behandelte Teile vor Witterungseinfliissen und
chemischen Einflissen.

carlson

ofivova¢
PLASTD
Ofiwmacplstoy PLASTIC CARE

Cleans and protects plastic and rubber parts of bodywork and tyres. Protects treated parts from weather and chemical conditions.

ssass soom 6 sa0 [lIININEN)
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@ O0ZIVOVAC PLASTU

Pripravek je urceny k odetfeni plastovych a gumovych &4sti v interiéru i exteriéru vozu. Cisti a navraci pivodni vzhled a zvy$uje odolnost
plastl pred povétrnostnimi a chemickymi viivy. Vytvari antistatickou vrstvu, ktera zarucuje dlouhodobou ochranu oetfovanych dild.

& OZIVOVAC PLASTOV )
Uréeny na oSetrenie plastovych a gumovych Casti v interiéri a exteriéri vozidla. Cisti a navracia pévodny vzhlad a zvySuje odolnost
; plastov pred poveternostnymi a chemickymi vplyvmi. Viytvara antistatickd vrstvu, ktora zaru€uje dihodobd ochranu oSetrovanych dielov.
0ZIVOVAC
PLASTU @ KUNSTOFF-GLANZ-SPRAY
Otivovat plastov Pflegt Kunststoff- und Gummiteile im Innen- und AuBenraum. Reinigt und ereuert den urspriinglichen Look. Erhéht die
! Kunststoffbestandigkeit vor Witterungseinfliissen und chemischen Einfliissen. Bildet eine antistatische Schicht, die den behandelten
Teilen einen dauerhaften Schutz verleiht.

PLASTIC CARE
Agent for protection of plastic and rubber parts of car interior and exterior. Cleans and restores, increases resistance to weather and
chemical conditions. Leaves the surface with an antistatic film which guarantees a long lasting protection.

I T =
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< KARNAUBSKY VOSK

AutoSampon s voskem a perleti je uréeny k myti vnéj$i ¢asti vozidla s dlouhodobym tcinkem vysokého lesku karoserie. Svym
slozenim zaru€uje snadné, dokonalé a Setrné umyti vozidla.

s KARNAUBSKY VOSK

AutoSampén s voskom a perletou je uréeny na umyvanie vonkaj$ej Casti vozidla s dihodobym ucinkom vysokého lesku karosérie.
Svojim zlozenim zarucuje jednoduché, dokonalé a Setrné umytie vozidla.

@ CARNAUBAWACHS

Wasch und Wachs mit Perimutteffekt ist zur AuRenreinigung des Wagens geeignet. Halt die Karosserie hochglénzend fiir eine lange
Zeit. Seine Zusammensetzung sorgt fiir eine einfache, griindliche und schonende Autowésche.

UTOSAMPO
SVOSKEM A PERLETH
At amnpon | vaskerm 3 periatos

atwausser ook (L, CARNAUBA WAX
1 Car wash shampoo with wax and pearl for exterior cleaning with a long-acting high gloss effect. Its formulation guarantees easy,
thorough and gentle car washing.

I T I =
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< CISTIC MATNYCH STRESNICH BOXU

Cistié matnych stfenich autoboxd se speciaini recepturou, ktera zajisti Gginné odstranéni nevzhlednych negistot a mastnoty bez
poskozeni materialu i laku stfeSniho boxu.

@ CISTIC MATNYCH STRESNYCH BOXOV

Cistié matnych stresnych autoboxov so $pecialnou receptiirou, ktora zaisti (¢inné odstranenie nevzhladnych negistot a mastnoty
bez poskodenia materialu a laku streSného boxu.

stre3nich boxi @ REINIGER FUR MATTE DACHBOXEN

(s matnjch stresnjch bt Reiniger mit einer speziellen Rezeptur, die eine effektive Entfernung von Schmutz und Fett gewahrleistet, ohne das Material und
»e den Lack der Dachbox anzugreifen. Vor jeder Lagerung der Dachbox sollten von der Oberflache gereinigt werden.

MATT ROOF BOXES CLEANER

Matt roof box cleaner with a special formula that ensures effective removal of unsightly dirt and grease without damaging the
material and paint of the roof box. Before each storage of the roof box, the remnants of bird droppings, sediment, greasy traces
and other impurities should be thoroughly cleaned from the surface.

33674 400ml 6 N | I

< CISTIC LESKLYCH STRESNICH BOXU

Cistié lesklych stfesnich autobox(i se specialni recepturou, ktera zajisti (iGinné odstranéni nevzhlednych negistot a mastnoty bez
poskozeni materidlu i laku stfesniho boxu.

& CISTIC LESKLYCH STRESNYCH BOXOV
Cisti¢ lesklych streSnych autoboxov so $pecidlnou receptirou, ktora zaisti u¢inné odstranenie nevzhladnych negistot a mastnoty bez
poSkodenia materialu a laku streSného boxu.
(istic lesklych N .
streSnich boxi @ REINIGER FUR GLANZENDE DACHBOXEN
(titlsktjch stredmjch boss Reiniger mit einer speziellen Rezeptur, die eine effektive Entfernung von Schmutz und Fett gewahrleistet, ohne das Material und den
4 Lack der Dachbox anzugreifen. Vor jeder Lagerung der Dachbox sollten von der Oberflache gereinigt werden.

SHINY ROOF BOXES CLEANER

Shiny roof box cleaner with a special formula that ensures effective removal of unsightly dirt and grease without damaging the
material and paint of the roof box. Before each storage of the roof box, the remnants of bird droppings, sediment, greasy traces and
other impurities should be thoroughly cleaned from the surface.

wers awom o oo [INNNININ
8 1591522336750

e ODSTRANOVAC SKRABANCU

Lestici pasta s abrazivni slozkou pro odstranéni povrchovych Skrabancl a nedokonalosti lakovanych povrchd. Navraci lakim
plivodni barvu a lesk.

& ODSTRANOVAC SKRABANCOV
Lestiaca pasta s abrazivnou zlozkou pre odstranenie povrchovych Skrabancov a nedokonalosti lakovanych povrchov. Navracia lakom
pdvodnd farbu a lesk.

@ KRATZERENTFERNER

Polierpaste mit einer abrasiven Komponente zur Entfernung von Oberfléachenkratzern und Unebenheiten der lackierter Karosserie-
Oberflachen.Stellt die urspriingliche Farbe und den Glanz wieder her.

SCRATCH REMOVER

Polishing paste with an abrasive component to remove surface scratches and imperfections of painted surfaces. Restores original
colour and shine of paint.

33.716 100 ml 10 4000 . "l ||
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@ UVOLNOVAC SROUBU ARZI

Pripravek je uréen k odstranéni rzi na kovovych ¢astech strojd, trubek a plechd. Vytvaii ochrannou vrstvu a pfispiva
k renovaci materidlu.

& UVOLNOVAC SKRUTIEK A HRDZE
Pripravok je ureny na odstranenie hrdze z kovovych Casti strojov, trubiek a plechov. Vytvara ochrannu vrstvu a prispieva
k renovacii materialu.

UVOLNOVAC .
SROUBU A RZI @ SCHRAUBEN- UND ROSTLOSER

rifarad skrutiek a % Rostloser fiir Metallteile von Maschinen, Rohren und Blechen. Hinterlasst eine Schutzschicht und stellt den Originalzustand
des Materials wieder her.

SCREW AND RUST REMOVER

Agent for rust removal on metal parts of machines, pipes and metal sheets. Leaves a protecting layer, helps restore material.

33.494 400 ml 6 7oz (ORI
33719 200ml 6 2100 AL UIERRL O
8 1591522337191

€ GRAFITOVY SPRAY

Pripravek snadno uvolriuje obtizné povolitelné spoje, maze a ochrariuje sty¢né tfeci plochy, odpuzuje vodu, vytvari ochranny film,
ktery zabranuje korozi a odolava vysokym teplotam.

& GRAFITOVY SPRAY

Pripravok lahko uvolfiuje tazko povolitelné spoje, maze a ochrariuje styéné trecie plochy, odpudzuje vodu, vytvara ochranny film,
ktory zabrariuje korézii a odolava vysokym teplotam.

GRAFITOVY
SPRAY @ GRAPHIT-PULVER-SPRAY

Grafitovy spray L6st dichte Verbindungen, schmiert und schiitzt Kontaktflachen, wirkt wasserabweisend und hinterldsst einen Schutzfilm, der vor
= Korrosion schiitzt und hitzbesténdig ist.

GRAPHITE SPRAY
Easily loosens tight joints, lubricates and protects frictions, repels water and leaves a protecting film which prevents rusting and
resists hight temperatures.

I T = =

N T
8 1591 2334930

€ KONZERVACNI OLEJ

Konzervacni olej slouzi k ochrané kovovych vyrobku proti atmosférické korozi.Vhodny ke konzervaci a mazani zbrani, pfistrojd,
jemnych mechanismu a nahradnich dild.

& KONZERVACNY OLEJ
Konzervacny olej slizi na ochranu kovovych vyrobkov proti atmosférickej korézii.Vhodny na konzervaciu a mazanie zbrani,
pristrojov, jemnych mechanizmov a nahradnych dielov.

@ KONSERVIERUNGS-OL

KONZERVACHI Konservierungsl fir den Schutz von Metallerzeugnissen vor atmospharischer Korrosion. Geeignet fiir die Konservierung und
OLE) Schmieren von Waffen, Maschinen, feinen Geraten und Ersatzteilen.

PRESERVATION OIL
Preservation oil for protection of metal products from atmospheric corrosion. Suitable for preserving and lubricating weapons,
machines, fine devices and spare parts.

N T
|
23

sos 20m 6 200 WINNILNLN)

Konzervadng olej
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MULTIFUNKCN

OLE)

Multifunkény oley

dsmici SPRAY
NARETEZY

Cistinci sprayy ma refaze

MAZACI SPRAY
NA RETEZY

Mazaq spray na retate

€ MULTIFUNKCNI OLEJ

Multifunkéni olej je uréeny k mazani styénych a kluznych ploch, uvolfiovani Sroubovych spojeni a ochrané elektrickych kontaktu.
Slouzi také jako ochrana proti korozi.

& MULTIFUNKCNY OLEJ

MultifunkEny olej je uréeny na mazanie styénych a kiznych pléch, uvolfiovanie skrutkovych spojeni a ochranu elektrickych kontaktov.
Sluzi tiez ako ochrana proti korozii.

@ MULTI-OL

Multiol fir Kontakt- und Gleitflachen, lost Verschraubungen und schiitzt elektrische Kontakte. Auch nitzlich als Korrosionsschutz.

MULTIOIL SPRAY

Multifunctional oil for contact and sliding surfaces, helps loosen screws and protects electric contacts. Also useful as a rust protection.

33.496 400 ml 6 7oz (IO ANO R
33720 200ml 6 2100 LT |||||||||||
8 1591522"337

e CISTICi SPRAY NA RETEZY

Cistici prostredek na fetézy odstrafiuje mastnou &pinu a staré oleje a zajistuje lepsi ulpivani maziva.

@ CISTIACI SPREJ NA RETAZE

Cistiaci prostriedok na retaze odstrariuje mastnu $pinu a staré oleje a zaistuje lepsie prifnievanie maziva.

@ KETTEN-REINIGER

Kettenreiniger entfernt fetten Schmutz und alte Schmiermittel. Sorgt fiir eine gute Haftung des Schmiermittels.

CHAIN CLEANER

Chain Cleaner removes oil residues and old lubricants. Provides good adhesion of the lubricant.

I T =
N T

12

€@ MAZACIi SPRAY NA RETEZY

Olej na fetézy slouzi k mazani fetézd kol a snizuje tfeni, ¢imz prodluzuje Zivotnost fetézu. Pripravek aplikujte na vycistény fetéz.

s® MAZACIi SPREJ NA RETAZE

Olej na retaze sluzi na mazanie retazi bicyklov a znizuje trenie, ¢im predlzuje Zivotnost retaze. Pripravok aplikujte na
vyCistenu retaz.

@ KETTEN-SPRAY
Kettenspray dient zur Schmierung der Antriebsketten von Zweirddern. Vermindert Reibung und verléngert damit die Lebensdauer
der Kette. Auf gereinigte Kette anwenden.

CHAIN LUBE

Chain spray lubricates twowheeler driving chains. Protects against friction and prolongs the service time of the chain. Apply on

a clean chain.
S || | @ | e
33.502 400 ml 6 702 8|||5||(! | ||||||3||3|| l |||
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€ SILIKONOVY OLEJ

Silikonovy olej slouzi jako mazaci prostfedek s Sirokym vyuZitim pro automobilovy a strojirensky primysl i pro domécnost. Chrani,
konzervuje, zvySuje pruznost, Zivotnost a lesk gumovych list, tésnéni a plastli naraznikl. Vytvaii ochranny a oSetfujici kluzny film.

&> SILIKONOVY OLEJ
Silikénovy olej sluzi ako mazaci prostriedok so irokym vyuzitim pre automobilovy a strojarsky priemysel aj pre domécnost. Chrani,
X konzervuje, zvySuje pruznost, Zivotnost a lesk gumovych list, tesneni a plastov naraznikov. Vytvara ochranny a oSetrujdci klzny film.
SILIKONOVY
OLEJ Silikdnory ole] Silikondl geeignet als Schmiermittel mit einem breiten Einsatz fiir Auto- und Maschinenbauindustrie, sowie Haushalte. Schiitzt,
konserviert und erhdht die Flexibilitét, Lebensdauer und Glanz von Gummileisten, Dichtungen und Kunststoffstostangen.

SILICONE SPRAY

Silicon oil suitable as a lubrication agent with a wide use for car and engineering industry as well as households. Protects, preserves,
increases flexibility, lifetime and shine of rubber trims, gaskets and plastic bumpers. Provides a protective sliding film.

Silikdnovy olej

saor aom s 702 [N
w77 zom 6 200 NI

€2 KONTAKT SPRAY
Sprej na Cisténi kontaktd vSeho druhu. Chréni tfeci plochy, rozpousti zoxidované vrstvy, $pinu, mastnotu a rez, vytésfiuje vihkost
a vodu a obnovuje nizky pfechodovy odpor.

& KONTAKT SPRAY

Sprej na Cistenie kontaktov akéhokolvek druhu. Chréni trecie plochy, rozptsta zoxidované vrstvy, $pinu, mastnotu a hrdzu, vytesfiuje
vihkost a vodu a obnovuije nizky prechodovy odpor.

KONTAKT
SPRAY @ KONTAKT-SPRAY

Kontakt spray Zur Reinigung aller Arten von Kontaktfldchen. Schiitzt die Reibfldchen, 18st oxidierte Schichten, Schmutz, Fett und Rost, entfernt
Feuchtigkeit und Wasser und stellt die urspriingliche Kontaktstérke wieder her.

CONTACT SPRAY

Spray for cleaning all kinds of contact surfaces. Protects the friction, dissolves oxidized layers, dirt, grease and rust, displaces wet
and water and restores decreased contact residence.

I T = =

N T
8159 21334

@ ODSTRANOVAC ASFALTU
Pripravek je urceny k rychlému odstranéni asfaltu, dehtu, olejd, Zivic a dalSich necistot z karoserie. Vhodny pro lakované, sklenéné
i plastové povrchy automobilu.

s ODSTRANOVAC ASFALTU

Pripravok je uréeny na rychle odstranenie asfaltu, dechtu, olejov, Zivic a dalSich necistot z karosérie. Vhodny pre lakované, sklenené
ODSTRANOVA aj plastové povrchy automobilu.

ASFALTY @ TEER - UND BAUMHARZ-ENTFERNER

Zu einer schnellen Entfernung von Asphalt, Teer, OI, Bitumen und anderem Schmutz von der Karosserie. Geeignet fiir lackierte,
Glas- und Kunststoffoberflachen.

Odstrafiovat asfaity

TAR REMOVER

Agent for a quick removal of asphalt, tar, oil, bitumen and other kinds of dirt from bodywork. Suitable for painted, glass and plastic

car surfaces.
S | wi | | @ | e
33.484 400 ml 6 702 8|||5|| |||| "UL"H”'”"
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0DSTRANOVAC
NALEPEK

Odstrafovaé nabepiek

WoLRovA¢ Srous
SMRAZIVYM EFEKTEM

L
I meivym efektem

ODSTRANOVAC
GRAFFITI

Ddstranovai graffiti

€ ODSTRANOVAC NALEPEK

Pripravek urceny pro snadné a rychlé odstranéni vSech typi nélepek, etiket, titkd a lepidel z povrcht jako dfevo, kov, plast, sklo,
kamenina, porcelan bez jejich poskozeni. Pfipravek neni vhodny na povrchy z polystyrenu, plexiskla apod.

s® ODSTRANOVAC SAMOLEPIEK

Pripravok uréeny pre jednoduché a rychle odstranenie vetkych typov samolepiek, etikiet, Stitkov a lepidiel z povrchov ako drevo, kov,
plast, sklo, kamenina, porcelén bez ich poskodenia. Pripravok nie je vhodny na povrchy z polystyrénu, plexiskla apod.

@ AUFKLEBERENTFERNER

Geeignet fiir eine einfache und schnelle Entfernung aller Aufkleber, Etiketten, Vignetten und Kleber von Holz, Metall, Kunststoff, Glas,
Stein, Porzellan, ohne sie zu beschédigen. Nicht geeignet fiir Oberflachen aus Polystyrol, Plexiglas usw.

STICKER REMOVER
Suitable for a quick and easy removal of all stickers, labels, vignettes and glue from wood, metal, plastic, glass, stone, porcelain
without damaging them. Not suitable for surfaces of polystyrene, Plexiglas, etc.

s awom 6wz KUY

< UVOLNOVAC SROUBU S MRAZIVYM EFEKTEM

Pripravek je uréen k uvolfiovani zatuhlych a zkorodovanych kovovych &asti strojii, trubek a plecht. Vyuziva efektu Sokového zmrazeni,
kdy dochazi k ochlazeni podkladu na teplotu cca -40 °C a tim ke vzniku mikrotrhlin ve vrstvé rzi, kterou pfipravek rychle pronika.

& UVOLNOVAC SKRUTIEK S MRAZIVYM EFEKTOM

Pripravok je urCeny k uvolfiovaniu stuhnutych a skorodovanych kovovych €asti strojov, trubiek a plechov. Vyuziva efektu Sokového
zmrazenia, kedy dochadza k ochladeniu podkladu na teplotu cca -40 °C a tym k vzniku mikrotrhlin vo vrstve hrdze, ktort pripravok
rychlo prenika.

@ SCHRAUBENLOSER MIT FROSTEFFEKT
Mehrzweckprodukt bestimmt zur Entfernung von Graffiti, Farben- und Sprayspuren von festen Oberflachen. Geeignet zur Reinigung der
Oberfléchen aus Polyethylen, PVC, Metalloberflachen, Glas, Fliesen, lackierten Oberfléachen, Verkehrszeichen, Karosserien.

SHOCK RUST REMOVER
Multi-purpose product designed to remove graffiti, paint and spray traces from solid surfaces. Suitable for cleaning the surfaces of
polyethylene, PVC, metal surfaces, glass, tiles, painted surfaces, traffic signs, car bodies, facades, etc.

sssor aom o 72 (IR

€2 ODSTRANOVAC GRAFFITI
Vicelcelovy piipravek uréeny k odstranéni graffiti népist, stop po barvé a znackovacich sprejich z pevnych povrcht. Odstrafiovaé graffiti
je vhodny pro ¢isténi povrcht z polyethylenu, PVC, kovovych povrchd, skla, dlazby, lakovanych povrcht, dopravnich znacek, apod.

& ODSTRANOVAC GRAFFITI

Viacti¢elovy pripravok uréeny na odstranenie graffiti napisov, stop po farbe a znackovacich sprejoch z pevnych povrchov. Odstrariova¢
graffiti je vhodny pre istenie povrchov z polyetylénu, PVC, kovovych povrchov, skla, diazby, lakovanych povrchov, a pod.

@ GRAFFITIENTFERNER

Mehrzweckprodukt bestimmt zur Entfernung von Graffiti, Farben- und Sprayspuren auf festen Oberflachen. Geeignet zur Reinigung
der Oberflachen aus Polyethylen, PVC, Metalloberflachen, Glas, Fliesen, lackierten Oberflachen, Verkehrszeichen, usw.

GRAFFITI REMOVER

Multi-purpose product designed to remove graffiti, paint and spray traces from solid surfaces. Suitable for cleaning the surfaces of
polyethylene, PVC, metal surfaces, glass, tiles, painted surfaces, traffic signs, car bodies, facades, etc.

w00 aoom 6 7oz UINILIINN]
8 1591522"335098
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e CISTIC BRZD

Cisti¢ brzd je uréeny k Gginnému gisténi kotoudovych a bubnovych brzd, obloZeni, spojky, brzdovych valci a pouzder. Uginné
odstrafiuje mastnotu, brzdovou kapalinu, olej, maziva, dehet apod.

s CISTIC BRZD ,
Cisti€ brzd je ur€eny na Ucinné Cistenie kotucovych a bubnovych brzd, obloZeni, spojky, brzdovych valcov a puzdier. Uinne
odstrafiuje mastnotu, brzdovt kvapalinu, olej, maziva, decht apod.

@ BREMSEN-REINIGER

Bremsenreiniger fiir Scheiben- und Trommelbremse. Entfernt effektiv Fette, Bremsfliissigkeiten, &1, Schmierstoffe, Teer, etc.

BRAKE CLEANER

Brake cleaner is suitable for cleaning disc brakes and drum brakes. Effectively removes grease, brake fluids, oil, lubricants, tar, etc.

N T

5915223348

<@ DOT 3 - BRZDOVA KAPALINA - HD 205
Je vysoce kvalitni brzdova kapalina, odpovida normam FM VSS 571-116 (DOT 3/ DOT 4), ISO 4925, VW TL 766, SAE J 1703, VW TL
766. Urcena pro hydraulické brzdy a spojky systému automobildi, kamionti, autobusti, motocykll a akumulatorovych elektrickych voziku.

s DOT 3-BRZDOVA KVAPALINA - HD 205
Je vysoko kvalitna brzdova kvapalina, spifia normy FM VSS 571-116 (DOT 3/ DOT 4), ISO 4925, VW TL 766, SAE J 1703, VW TL 766.
Urcena pre hydraulické brzdy a spojky systémov automobilov, kamidnov, autobusov, motocyklov a akumulatorovych elektrickych vozikov.

@ DOT-3-BREMSFLUSSIGKEIT - HD 205
Ist eine hochwertige Bremsfliissigkeit, die folgenden Normen FM VSS 571-116 (DOT 3/ DOT 4), ISO 4925, VW TL 766, SAE J 1703, VW
TL 766 entspricht. Bestimmt fiir Hydraulikbremsenanlagen und Kupplungen von PKW, LKW, Bussen, Motorradern und Batteriewagen.

BRAKE FLUID DOT 3 - HD 205
Is a high quality brake fluid. Conforms to following standards: FM VSS 571-116 (DOT 3/DOT 4), ISO 4925, VW TL 766, SAE J 1703,
VW TL 766. Intended for use in the hydraulic brake systems and clutches of passenger cars, trucks, buses, motorcycles and battery-

electric trucks.
wore som 6 use NN
8 1591522330796

<@ DOT 4 - BRZDOVA KAPALINA - HD 265
Carlson DOT 4 je vysoce kvalitni brzdova kapalina, odpovida normam FM VSS 571-116 (DOT 3/ DOT 4), ISO 4925, SAE J 1703,
VW TL 766. Viysoce kvalitni brzdova kapalina uréena pro pouZiti u vozidel se stfedni Urovni zatéZe soustav brzd a spojek.

@ DOT 4 - BRZDOVA KVAPALINA - HD 265
Carlson DOT 4 je vysoko kvalitng brzdova kvapalina, spliia normy FM VSS 571-116 (DOT 3/ DOT 4), ISO 4925, SAE J 1703, VW TL
766. Vysoko kvalitna brzdova kvapalina uréena na pouzitie vo vozidlach so strednou Uroviiou zataZe sustav bfzd a spojok.

@ DOT-4-BREMSFLUSSIGKEIT - HD 265
DOT 4 ist eine hochwertige Bremsfliissigkeit, die folgenden Normen FM VSS 571-116 (DOT 3/ DOT 4), ISO 4925, SAE J 1703,
VW TL 766 entspricht. Hochwertige Bremsfliissigkeit fiir Fahrzeuge mit mittlerem Beanspruchungsniveau der Bremsenanlage und
des Kupplungssystems.

BRAKE FLUID DOT 4 - HD 265
Carlson DOT 4 is a high quality brake fluid. Conforms to following standards: FM VSS 571-116 (DOT 3/ DOT 4), ISO 4925, SAE J
1703, VW TL 766. High quality brake fluid is intended for vehicles with moderate duty of brake and clutch systems.

wowo som 6 mse AN
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cIsmic
MOTOR{

Cistié matorey

RYCHLY
START

Rjchly itart

ODSTRANOVAC
GRAFFITI

<2 CISTIC MOTORU
Vyysoce Ucinny prostfedek urceny k Cisténi motord automobilli. Dokonale odstrariuje ne€istoty a mastnotu z motor(i
a strojnich zafizeni.

& CISTIC MOTOROV
Viysoko Ucinny prostriedok urceny na Cistenie motorov automobilov. Dokonale odstrariuje ne€istoty a mastnotu z motorov
a strojnych zariadeni.

@ MOTOR-REINIGER

Hochwirksames Reinigungsmittel fir Automotoren. Entfernt perfekt Schmutz und Fett von Motoren und anderen Maschinen.

ENGINE CLEANER

Highly effective agent for cleaning car engines. Perfectly removes any dirt and grease from engines and other machines.

I T = N

N T

€ RYCHLY START
Pripravek je uréeny pro v8echny druhy benzinovych a naftovych motord osobnich a nakladnich automobil(i, motocykll
a zemédélskych zafizeni, zejm. pro studeny start.

&> RYCHLY START
Pripravok je uréeny pre vSetky druhy benzinovych a naftovych motorov osobnych a nakladnych automobilov, motocyklov
a polnohospodarskych zariadeni, najma pre studeny Start.

@ SCHNELLSTART
Geeignet fiir alle Arten von Benzin- und Dieselmotoren von Personen- und Lastkraftwagen, Motorrédern und landwirtschaftlichen
Geréaten, insbesondere fiir Kaltstart.

QUICK START
Suitable for all types of petrol and diesel engines of passenger cars and trucks, motorcycles and agricultural equipment,
especially for cold start.

33.569 400ml 6 702 IR0 il
8 5915220335692

€ PRIPRAVEK NA ODSTRANENi OLEJOVYCH A MASTNYCH SKVRN

Pripravek je vhodny k odstrafiovani skvrn zplisobenych motorovym, pfevodovym a mazacim olejem, rostlinnym, topnym olejem
a motorovou naftou.

@ PRIPRAVOK NA ODSTRANENIE OLEJOVYCH A MASTNYCH SKVRN

Pripravok je vhodny k odstrariovaniu Skvin spésobenych motorovym, prevodovym a mazacim olejom, rastlinnym, vykurovacim
olejom a motorovou naftou.

@ FETT- UND OLFLECKEN-ENTFERNER

Zur zuverlassigen Entfernung von Flecken, die durch Motor-, Getriebe-, Schmier-, Pflanzen-, Heiz- oder Dieseldl entstanden sind.
Fir Garage, Werkstatt, Einfahrt und Terrasse.

OIL AND GREASE REMOVER

Suitable for removing stains caused by engine, gear and lubricating oil, vegetable, fuel oil and diesel oil.

ssers  aoom o 702 [IWIKILINI)
8 21336
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REZNY OLEJ

Gsmic
MoToR{D

Gistii motorav

UNIVERZALNI
Gsmic

Univerzalny éistié
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e REZNY OLEJ

Rezny olej Carlson je chladici / mazaci kapalina uréena pro pouZiti v podminkach narocného obrabéni, vyrobena na bazi vysoce
jakostniho ropného zakladového oleje a zuslechtujicich prisad.

s® REZNY OLEJ

Rezny olej Carlson je chladiaca / mazacia kvapalina uréena pre pouzitie v podmienkach naroéného obrabania, vyrobena na baze
vysoko akostného ropného zakladového oleja a zuslachtujdcich prisad.

@ SCHNEIDOL

Carlson-Bohr- und Schneiddl ist eine Kiihl-/Schmierflissigkeit fir anspruchsvolle Bearbeitungsbedingungen bei der
Metallberarbeitung. Hergestellt auf Basis von hochwertigem Erdélgrunddl und Additiven.

CUTTING OIL
Carlson Cutting Oil is a cooling/ lubricating fluid intended for use in demanding machining conditions, made on the basis
of high-quality petroleum base oil and refining additives.

sser7  aoom o 7oz [IIILIN
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< CISTIC MOTORU
Cistici pfipravek na myti vech druh(i motorti. Rychle a bez ndmahy rozpousti jakékoli negistoty, jako je mastnota, karbonové
usazeniny, olej atd. Neposkozuje plasty a pryze.

& CISTIC MOTOROV
Cistiaci pripravok na umyvanie vsetkych druhov motorov. Rychlo a bez ndmahy rozptsta akékolvek necistoty, ako je mastnota,
karbénové usadeniny, olej atd. Neposkodzuje plasty a gumy.

@ MOTOR-REINIGER )
Geeignet zur Reinigung aller Arten von Motoren. Schnell und einfach I6st Schmutz wie Fett, Teer, Ol, usw. Greift Kunststoff und
Gummi nicht an.

ENGINE CLEANER

Cleaner suitable for all kinds of engines. Quickly and easily dissolves any dirt as grease, tar, oil, etc. Does not damage plastics

and rubber.
I T I =
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©» UNIVERZALNI CISTIC
Univerzalni €istic pro odstranéni mastnoty, dehtu, oleje, vosku, inkoustu a pryskyfice z kovovych a plastovych dilti. Ma vysokou
rozpoustéci silu, rychle se odpafuje a nezanechava zadné zbytky.

& UNIVERZALNY CISTIC

Univerzalny Cisti¢ pre odstranenie mastnoty, dechtu, oleja, vosku, atramentu a Zivice z kovovych a plastovych dielov. Ma vysoku
rozpustaciu silu, rychlo sa odparuje a nezanechava ziadne zvysky.

@ UNI-REINIGER )
Universalreiniger zum Entfernen von Fett, Teer, Ol, Wachs, Tinte und Harz von Metall- und Kunststoffteilen. Hat eine hohe Losekraft,
verdunstet schnell und hinterlasst keine Riicksténde.

UNIVERSAL CLEANER

Universal cleaner for removing grease, tar, oil, wax, ink and resin from metal and plastic parts. It has a high dissolving power,
evaporates quickly and leaves no residue.

won aom o oz JINIILILN
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€ MAZACIi OLEJ S PTFE

Pouzitelny piedevsim na fetézy, pfevodova kola, kolejnice, dverni panty, zasouvaci dvefe, dopravniky, racny, gumova tésnéni a jiné.

& MAZACI OLEJ S PTFE

Pouzitelny predovsetkym na retaze, prevodové kolesa, kolajnice, dverné panty, zastvacie dvere, dopravniky, racne, gumové
tesnenia a iné.

@ SCHMIEROL MIT PTFE

Zum Schmieren von allen Metall- und Kunststoffteilen, geeignet fiir Ketten, Zahnrader, Schienen, Tirscharniere, Schiebetiiren,
Forderer, Ratschen, Gummidichtungen usw.

PTFE LUBRICANT

Mainly suitable for chains, gears, rails, door hinges, sliding doors, conveyors, ratchets, rubber seals and others.

I T =
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<2 CISTIC RETEZOVYCH PIL
Specialné vyvinuty k odstrafiovani organickych latek, jako je pryskyfice, olej a skvrny od trévy, z pilovych fetézd, filtrd, vodicich list
a plastovych krytd. Ma vysokou rozpoustéci schopnost, rychle se odpafuje a nezanechava zbytky.

& CISTIC RETAZOVYCH PiL

Specialne vyvinuty na odstrafiovanie organickych latok, ako je Zivica, olej a kvmy od travy, z retazi, filtrov, vodiacich liét a plastovych
krytov. Ma vysoku rozpustaciu schopnost, rychlo sa odparuje a nezanechava zvysky.

@ KETTENSAGEN-REINIGER

Speziell entwickelt zum Entfernen organischer Substanzen wie Harz-, Ol- und Grasflecken von Sageketten Filtern, Fiihrungsschienen
und Kunststoffabdeckungen. Hat eine hohe Losekraft, verdunstet schnell und hinterlasst keine Riickstande.

CHAINSAW CLEANER
Specially developed to remove organic substances such as resin, oil and grass stains from saw chains, filters, guide bars and plastic
covers. It has a high dissolving power, evaporates quickly and leaves no residue.

wrn awom o e IR
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©2 BILA VAZELINA
Bila vazelina je multifunkéni mazivo s univerzalnim pouZitim. Je vhodné pro pouZiti v Sirokém rozmezi provoznich teplot od -30 °C
az po +120 °C, pro mazani vétiny typl loZisek, zavésU, pantd a spoji v domacnostech, v automobilovém i strojnim prdmyslu.

& BIELA VAZELINA
Biela vazelina je multifunkéné mazivo s univerzalnym pouzitim. Je vhodna na poutZitie v Sirokej Skale prevadzkovych teplét od -30 °C
do +120 °C, na mazanie vacsiny typov lozisk, pantov, zavesov a spojov v domécnostiach, automobilovom a strojnom priemysle.

@ WHITE FETTSPRAY
White Fettspray ist ein Mehrzweckschmiermittel mit dem universellen Einsatz. Geeignet firr den Einsatz in einem weiten Bereich von
Betriebstemperaturen von -30 °C bis +120 °C, zur Schmierung der meisten Lager, Tiirbander, Scharniere und Gelenke sowohl im
Haushalt als auch in der Automobil- und Maschinenindustrie.

WHITE VASELINE

White Vaseline is a multipurpose lubricant with universal use. Suitable for use in a wide range of operating temperatures from -30 °C to
+120 °C, for the lubrication of most bearings, hinges and joints in households as well as in the automotive and machinery industries.

I T = < N
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<@ GRAFITOVE MAZIVO

je pfipravek uréeny zejména k mazani vysoce tepelné a tlakové namahanych soucastek. Je vhodné pro mazani automobilovych listovych
per, pruzin, prevod a prevodovek, zavit(i, kloubU a dal$ich soucastek vystavenych viivim koroze v automobilovém i strojnim priimyslu.

s GRAFITOVE MAZIVO

je pripravok uréeny najmé na mazanie vysoko tepelne a tiakovo namahanych sugiastok. Je vhodné na mazanie listovych pier automobi-
lov, pruzin, prevodov a prevodoviek, zvitov, spojov a dalsich komponentov vystavenych korézii v automobilovou i strojnom priemysle.

@ GRAPHIT-SCHMIERMITTEL

Graphit-Schmiermittel wurde fiir die Schmierung von hochtemperatur- und druckempfindlichen Bauteilen entwickelt. Geeignet zur
Schmierung von Wagenblattfedern, Federn, Getrieben, Gewinden, Gelenken und anderen korrosionsgefahrdeten

GRAPHITE GREASE
Graphite Spray is especially intended for the lubrication of high-temperature and pressure-sensitive components. Suitable for the
lubrication of car leaf springs, springs, gears and gearboxes, threads, joints and other corrosion-sensitive components in the automotive
and machinery industries.

33.622 400 ml 6 702
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< HLINIKOVE MAZIVO

Hlinikové mazivo je uréeno k mazani zavitovych &asti vyfukového systému, brzdového systému, slévarenskych nastrojli, spinact,
uzaviracich ventild, ke snadné montézi a demontézi Sroubli a matic, ale také jako ochrana vstfikovacich forem proti pfipeceni a korozi.

@& HLINIKOVE MAZIVO

Hlinikové mazivo je uréené na mazanie zavitovych ¢asti vyfukového systému, brzdového systému, zlievarenskych nastrojov, spinacov,
uzatvaracich ventilov, k lahkej montaZi a demontézi skrutiek a matiek, ako aj ochrany vstrekovacich foriem pred pripekanim a koréziou.

@ ALU-SCHMIERMITTEL
Alu-Schmiermittel dient zur Schmierung von Gewindeteilen der Abgasanlage, Bremsanlage, GieRereiwerkzeugen, Schaltern,
Absperrventilen, einfacher Montage und Demontage von Schrauben und Muttern sowie zum Schutz der SpritzgieRformen vor
Anbrennen und Korrosion.

ALUMINIUM GREASE

Aluminium Grease is designed to lubricate the threaded parts of the exhaust system, brake system, foundry tools, switches, shut-off val-
ves, for easy assembly and disassembly of screws and nuts, as well as protection of injection moulds against burning-on and corrosion.

I I = 2
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< KERAMICKE MAZIVO

Keramické mazivo je pfipravek s mimoradné vysokou teplotni odolnosti az do 1400 °C. Slouzi k mazani extrémné teplotné
zatizenych kluznych ploch &i spoji v automobilovém nebo strojnim prlimyslu.

s® KERAMICKE MAZIVO

Keramické mazivo je pripravok s mimoriadne vysokou teplotnou odolnostou az do 1400 °C. SIuzi na mazanie extrémne teplotne
zatazenych klznych ploch ¢&i spojov v automobilovom alebo stojnom priemysle.

@ KERAMIK-SCHMIERMITTEL

Keramik-Schmiermittel ist ein Produkt mit extrem hoher Temperaturbestéandigkeit bis 1400 °C. Dient zur Schmierung extrem
thermisch belasteter Gleitfldchen oder Gelenke in der Automobil- oder Maschinenindustrie.

CERAMIC GREASE
Ceramic Grease is a product with extremely high temperature resistance up to 1400 °C. Is intended for the lubrication of extremely
thermally loaded sliding surfaces or joints in the automotive or machinery industry.

saee soom 6 700 [N
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€ MAZIVO S PTFE

Mazivo s PTFE je multifunkéni pfipravek s velmi dobrymi mazacimi a konzervacnimi viastnostmi. Je vhodny pro pouZiti v Sirokém
rozmezi provoznich teplot od =30 °C az po +200 °C, pro mazani fetéz(, lozisek, zavésu a kluznych ploch.

& MAZIVO S PTFE

Mazivo s PTFE je multifunkény pripravok s velmi dobrymi mazacimi a konzervacnymi vlastnostami. Je vhodny na pouZzitie v Sirokom
rozsahu prevadzkovych teplot od —30 °C do +200 °C, na mazanie retazi, lozisk, z&vesov a kiznych ploch.

@ SCHMIERMITTEL MIT PTFE

ist ein Mehrzweckprodukt mit sehr guten Schmier- und Konservierungseigenschaften. Geeignet fir den Einsatz in einem weiten
Bereich von Betriebstemperaturen von -30 °C bis +200 °C, zur Schmierung der Ketten, Lager, Tiirbander und Gleitflachen

PTFE LUBRICANT
Lubricant with PTFE is a multipurpose product with very good lubricating and preserving properties. Suitable for use in a wide range
of operating temperatures from -30 °C to +200 °C, for the lubrication of chains, bearings, hinges and sliding surfaces

e aom s a0 [INNNINI
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€ MEDENE MAZIVO
je pripravek uréeny k mazani vysoce tepelné namahanych SroubU, matic, zavitovych spojli, zapalovacich svicek, vyfuk( apod. Vytvari
odolny film, ktery chréni proti korozi a odéru a odolava teplotam az do +1000 °C. Viyrobek neni uréeny na hlinikové pfedméty.

s MEDENE MAZIVO

je pripravok uréeny na mazanie vysoko tepelne namahanych skrutiek, matic, zavitovych spojov, zapalovacich sviecok, vyfukov atd.
Vytvara odolny film, ktory chrani proti korézii a oderu a odolava teplotam az do +1000 °C. Vyrobok nie je ur¢eny pre hlinikové predmety.

@ KUPFER-SCHMIERMITTEL
Kupfer-Schmiermittel wurde zur Schmierung von thermisch hoch belasteten Schrauben, Muttern, Schraubverbindungen, Ztindkerzen,
Auspuffen usw. entwickelt. Bildet einen korrosions- und verschleibestandigen Film und widersteht Temperaturen bis +1000 °C. Nicht
fir Aluminiumgegenstande bestimmt.

COPPER GREASE

Copper Grease is intended for lubrication of thermally high-stressed screws, nuts, threaded connections, spark plugs, exhaust pipes
etc. Creates a corrosion and wear resistant film and withstands temperatures up to +1000 °C. Not intended for aluminium objects.

33.626 400 ml 6 702 ||||
8 1591522"3

@ VICEUCELOVE BILE PLASTICKE MAZIVO

Univerzalni lithiové zahusténé plastické mazivo s vynikajici ochranou proti korozi. Adhezivni pfisady zajistuiji, Ze nestéka ze svislych
povrch, a je obzvlasté odolny proti smyvani vodou.

& VIACUCELOVE BIELE PLASTICKE MAZIVO

Univerzalny litiom zahusteny tuk s vynikajicou ochranou proti korézii. Prilnavé prisady zabezpeCujl, Ze nesteka zo zvislych povrchov
a je obzvlast odolny voci vymyvaniu vodou.

@ WEISSES MEHRZWECK-PLASTIKSTOFFFETT
Mit Lithiumsesife verdicktes Universalschmierfett mit hervorragendem Korrosionsschutz. Haftadditive sorgen dafiir, dass es nicht von
senkrechten Flachen ablauft und besonders besténdig gegen Auswaschen durch Wasser ist.

MULTIPURPOSE WHITE PLASTIC GREASE

Universal lithium thickened grease with excellent corrosion protection. Adhesive additives ensure that it does not run off vertical
surfaces and is particularly resistant to being washed away by water.

33.771 310 ml 8 1400

87°591522"337719
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Technische Zubereitungen / Technical preparations

= @ UNIVERZALNi PLASTICKE MAZIVO

Polotekuté vicetcelové mazivo na bazi vysoce rafinovaného minerélniho oleje zahusténého lithnym mydlem. Ma velmi dobrou

@ mechanickou, tepelnou a oxidaéni stabilitu.

PLASTICKE & UNIVERZALNE PLASTICKE MAZIVO

UNIVERZALNI Polotekuté viacucelové plastické mazivo na baze vysoko rafinovaného mineréineho oleja zahusteného litiovym mydlom. Ma velmi dobra
MAZIVO mechanickd, tepelnd a oxidaénu stabilitu.

tické Univerzalné m

@ UNIVERSAL-PLASTIKSTOFFFETT
Halbflissiges Mehrzweckfett auf Basis von hochraffiniertem Mineraldl, verdickt mit Lithiumsesife. Verfiigt tiber eine sehr gute
mechanische, thermische und Oxidationsstabilitat.

UNIVERSAL PLASTIC GREASE

Semi-liquid multi-purpose grease based on highly refined mineral oil thickened with lithium soap. Has very good mechanical, thermal
and oxidation stability.

I T =
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© OCHRANA KABELU
Ucinny prostfedek na ochranu elektroinstalace v automobilech pfed vniknutim kun. Je vyrobeny ze specialnich rostlinnych hofkych
extraktd, které po nastfikani vytvari ochranny film v motorovém prostoru. Smés neni toxické a nevytvafi nepiijemny zapach.

& OCHRANA KABLOV

Uginny prostriedok na ochranu elektroinstalacie v automobiloch pred vniknutim kan. Je vyrobeny zo $pecialnych rastinnych horkych
extraktov, ktoré po nastriekani vytvaraji ochranny film v motorovom priestore. Zmes nie je toxicka a nevytvara neprijemny zapach.

carison) @ KABELSCHUTZ
Wirksames Mittel zum Schutz der Elektroinstallation im Fahrzeug vor Mardem. Ist aus speziellen Bitterkrauterextrakten hergestellt, die
OCHRANA 7 nach der Anwendung einen Schutzfilm im Motorraum bilden. Das Gemisch ist nicht toxisch und bildet keinen unangenehmen Geruch.

KABELU

CABLE PROTECTION

Effective way of protecting the electrical installation in the vehicle from martens. Is made of specific bitter herbal extracts, which form
a protective film after the application in the engine compartment. The mixture is not toxic and does not have an unpleasant odour.

I T =T
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Zubehor / Accessories

€ HOUBA MYCI PROTI HMYZU )
Vhodné pro u¢inné odstranéni zaschlého zbytku hmyzu z kapoty, skel i svétiometd. Cisti dikladné a bez Skrabancl.
Neposkozuje sklo ani lak vozidla.

& HUBKA UMYVACIA PROTI HMYZU
Vhodna na Gginné odstranenie zaschnutych zvyskov hmyzu z kapoty, skiel aj svetiometov. Cisti dokladne a bez
Skrabancov. Neposkodzuje sklo ani lak vozidla.

@ INSEKTEN-AUTOSCHWAMM
Geeignet fiir eine wirksame Entfernung von Insektenrtickstdnden aus Karosserie, Scheiben und Scheinwerfern. Reinigt
griindlich und ohne Kratzer, glas- und farbenschonend.

CLEANING SPONGE AGAINST INSECTS
Suitable for effective removal of insect residues from bodywork, glass and lights. Cleans thoroughly and without
scratches. Does not damage glass and paint.

a
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€@ HOUBA MYCi JEMNA

Vhodna pro béZzné myti automobilu. Neposkozuje lak vozidla.

& HUBKA UMYVACIA JEMNA

Vhodna pre bezné umyvanie automobilu. Neposkodzuje lak vozidla.

@ WASCH-AUTOSCHWAMM SOFT

Geeignet fiir ibliche Autowésche. Greift Lack nicht an.

CLEANING SPONGE SOFT

Suitable for common car wash. Does not damage the car paint.

33.373  150x110x50 mm 6 1440 |I||II|I|"| ||| " " "” "I"
5915221333735

.

€ HOUBA MYCI MAXI
Vhodné pro b&zné myti automobilu. Diky své velikosti Ize snadno a rychle umyvat vétsi plochy vozu. Neposkozuje lak
vozidla, vysoka savost.

& HUBKA UMYVACIA MAXI
Vhodna pre bezné umyvanie automobilu. Vdaka svojej velkosti sa daju lahko a rychlo umyvat vacsie plochy vozidla.
y Neposkodzuje lak vozidla, vysoké absorpcia.

@ WASCH-AUTOSCHWAMM MAXI
Geeignet fiir Ubliche Autowasche. Dank seiner GroRe ideal fiir einfache und schnelle Reinigung von groRen Flachen.
Greift Lack nicht an, sehr saugféhig.

CLEANING SPONGE MAXI
Suitable for common car wash. Because of its size ideal for easy and quick cleaning of large surface areas. Does not
damage the car paint.

33.374  220x116x60 mm 6 840 |||”II|I|"| ||| " " "”"I"
8 5915221333742
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€ AUTOHOUBA JUMBO

Vzhledem k moZnosti nasati velkého mnoZstvi vody, je vhodna k bezpeénému myti automobild. Odolné vici olejim
a benzinu. Neposkozuje lak.

& AUTOHUBKA JUMBO

Vzhladom k moznosti nasatia velkého mnoZstva vody, je vhodna k bezpecnému umyvaniu automobilov. Odolna voci
olejom a benzinu. Neposkodzuije lak.

@ AUTOSCHWAMM JUMBO

Dank seiner groRen Saugfahigkeit geeignet fiir sichere Autowasche, dl- und benzinbesténdig. Greift Lack nicht an.

CAR SPONGE JUMBO

Enables soaking big amount of water which makes it suitable for safe car washing. Resistant to oil and petrol. Does not
damage paint.

33379 zoawsomn 6 soo [N
5915221333797

< AUTOHOUBA VYSOUSECI

Autohouba mé vynikajici savost — vhodna predevsim k zavéreénému vysoudeni povrchu vozidel a skel.

& AUTOHUBKA VYSUSACIA

Autohubka ma vynikajlcu savost — vhodna predovsetkym k zavere¢nému vystsaniu povrchu vozidiel a skiel.

@ KLARSICHTKISSEN

Autoschwamm mit hoher Wasseraufnahmefahigkeit — geeignet vor allem fiir die Endtrocknung von Karroserie-
und Glassoberflachen.

CAR SPONGE FOR DRYING

High absorbent car sponge suitable mainly for the final drying of bodywork and glass.

33.378  120x80x35 mm 6 1600 ||| |EI1|I||"|||| ||3J|3J|7||5|5Ic1|||
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€ MYCIi HOUBA UNIVERZALNIi-2v 1
Rozdilné strany zaru¢uji v3estranné pouziti: Seda mékké strana je uréena pro b&zné myti celého vozu, bilé strana
s hrubou strukturou je uréena k myti vice zne€isténych ploch.

& MYCI HOUBA UNIVERZALNIi-2v 1

Rozdielne strany zarucuju vSestranné pouzitie: Seda, mékka strana je uréena pre bezné umyvanie celého vozidla, biela
strana s hrubou $trukttrou je uréend k umyvaniu viac znecistenych ploch.

@ UNIVERSALSCHWAMM -2 in 1

Die graue weiche Seite ist fiir das schonende Waschen des gesamten Fahrzeugs bestimmt, die weile Seite mit rauer
Struktur ist fir das Waschen und Entfernem von hartnéckigem Schmutz auf Fahrzeug- Oberflachen bestimmt.

UNIVERSAL SPONGE - 2in 1

Different materials on both sides guarantee universal use: the grey soft side is designed for normal washing of the entire
car, the white side with a rough structure is designed to wash dirty surfaces.

Pt | St [T | o |
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€@ MYCIi HOUBA UNIVERZALNI 2 v 1
Vysoce kvalitni houba na myti vozidla s vybornou savosti. Rozdilné strany k vestrannému pouziti: $eda strana k pouziti
autochemie na vozidlo a bila strana je uréené pro finaini odstranéni necistot a vody.

& UMYVACIA SPONGIA UNIVERZALNA 2 v 1
Vlysoko kvalitna Spongia na umyvanie vozidla s vybornou savostou. Rozdielne strany k vSestrannému pouzitiu: Seda
strana k pouzitiu autochémie na vozidio a biela strana je uréena pre finélne odstranenie necistot a vody.

@ AUNIVERSALSCHWAMM 2 in 1
Hochwertiger Autowaschschwamm mit hervorragender Saugfahigkeit Zwei unterschiedliche Seiten fiir vielseitigen
Einsatz: die graue Seite zum Auftragen von Autopflegeprodukten und die weille Seite zum abschlieRenden Entfernen
von Schmutz und Wasser.

CAR WASH SPONGE UNIVERSAL-2in 1

High-quality car wash sponge with excellent absorbency. Two different sides for versatile use: the grey side for applying
car care products and the white side for the final removal of dirt and water.

Coro | e (| G| e |
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€ MYCi HOUBA DUO
Vlysoce kvalitni houba na myti vozidla na odolngj$i necistoty. Rozdilné strany k v8estrannému pouziti: $eda odolna
strana k pouziti autochemie na vozidio a Zluta strana je uréend k odstranéni necistot a vody.

& UMYVACIA SPONGIA DUO
Vlysoko kvalitna Spongia na umyvanie vozidla na odolnejsie necistoty. Rozdielne v3estranné pouZitie: Seda strana
k pouzitiu autochémie na vozidlo a ZIt strana je uréena na odstranenie necistét a vody.

@ AUTOWASCHSCHWAMM DUO
Hochwertiger Autowaschschwamm zum Entfernen hartnéckigerer Verschmutzungen. Zwei unterschiedliche Seiten fiir
vielseitigen Einsatz: die graue, widerstandsfahige Seite zum Auftragen von Autopflegeprodukten und die gelbe Seite
zum Entfernen von Schmutz und Wasser.

CAR WASH SPONGE DUO
High-quality car wash sponge for removing more resistant dirt. Two different sides for versatile use: the grey resistant
side for applying car care products and the yellow side for the removal of dirt and water.

T ||||||||||||||||| T
8'591522"3385

@ MYCi HOUBA XXL
Houba na myti vozidla s vybornou savosti,ktera podporuje tvorbu pény. Diky své velikosti a tvaru Ize pohodiné umyvat
Vétsi plochy vozidla.

s UMYVACIA SPONGIA XXL

Spongia na umyvanie vozidla s vybomou savostou, ktora podporuje tvorbu peny. Vdaka svojej velkosti a tvaru mozno
pohodine umyvat vacsie plochy vozidla.

@ AUTOWASCHSCHWAMM XXL
Autowaschschwamm mit hervorragender Saugfahigkeit, der die Schaumbildung fordert. Aufgrund seiner GréRe und
Form kénnen auch groRere Fahrzeugbereiche bequem gewaschen werden.

CAR WASH SPONGE XXL

Car wash sponge with excellent absorbency that promotes foaming. Larger areas of the vehicle can be comfortably
washed because of its size and shape.

[ B I 8|||5|||||||||||||| iy

91522"3385
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<2 JELENICE
Sucha nebo mokra use je vhodna k oSetfeni karoserii, skel, chromovych a plastovych ¢asti, k osuSeni kapek vody.
Jelenice méa vysokou schopnost absorpce vody, odolnost proti opotfebeni.

& JELENICA
Suché alebo mokra user je vhodna na o3etrenie karosérii, skiel, chrémovych a plastovych &asti, na osusenie kvapiek
vody. Jelenica mé vysoku schopnost absorpcie vody, odolnost' proti opotrebeniu.

@ AUTOLEDER
Trocken oder nass geeignet fiir die Karosserie-, Scheiben-, Chromteile- und Kunststoffteilepflege und Aufnahme der
Wasserriickstande. Extrem saugstark und verschleiRifest.

CAR LEATHER
Used dry or wet is suitable for maintaining of car bodywork, glass, chrome and plastic parts, for drying out water drops.
Itis a high absorbent leather with a long wear resistance.

33.375 190x295x5mm 10 2700 8|||”II|I|"||||| " " "”IIl"
5915221333759

<@ UMELA JELENICE

PoutZiti na sklo, na lakované, chromované a plastové ¢asti, k osuseni kapek vody. Vysoka schopnost absorpce vody,
odolnost proti opotfebeni.

B S s UMELA JELENICA
e e SRR % PouZitie na sklo, na lakované, chrémované a plastové Casti, na osusenie kvapiek vody. Vysoka schopnost absorpcie
W e, ) F et vody, odolnost proti opotrebeniu.

NS AT S i @ SCHNELLTROCKEN-TUCH

Geeignet fiir Scheiben, lackierte Teile, Chrom- und Kunststoffteile und Aufnahme der Wasserriickstande. Extrem
saugstark und verschleilfest.

ARTIFICIAL LEATHER
Suitable for glass, painted and polished plastic parts and for drying out water drops. Highly absorbent with
along wear resistance.

33.382 175x200x2mm 96 3264 |||”I"I|I||I||| """l"”"
8 1591522333827

€ JELENICE S HOUBOU NA VYSOUSENI

SemiSova ¢istici user z pravé kize Sucha nebo mokra user je vhodna k oSetfeni karoserii a skel.

@& JELENICA S AUTOSPONGIOU NA VYSUSANIE
Jelenica s auto$pongiou na vysusanie. SemiSova Cistiaca usen z pravej koZe Suché, alebo mokra user je vhodna
k oSetreniu karosérii a skiel.

@ AUTOLEDER MIT SCHWAMM ZUM TROCKNEN

Autoleder mit Schwamm zum Trocknen. Reinigungsleder aus echtem. Leder Trocken oder nass geeignet fiir die
Karosserie- und Scheibenpflege.

CHAMOIS LEATHER WITH DRYING SPONGE

Chamois leather with drying sponge. Genuine Chamois Leather. Used dry or wet is suitable for maintaining of car
bodywork and glass.

||||||||||||||||||| T

87'5915227336293

‘\'I

33.629  150x70x275 mm

»
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€ COCKPIT UTERKA

Vsestranné pouZiti k ¢isténi a lesténi plastl, skla a kize v interiéru vozidla.

& COCKPIT UTIERKA

Vestranné pouZitie na Cistenie a lestenie plastov, skla a koze v interiéri vozidla.

@ COCKPIT-TUCH

Mehrzwecktuch zum Reinigen und Polieren von Kunststoffen, Glas und Leder im Autoinnenraum.

COCKPIT CLOTH

Multi-purpose use for cleaning and polishing of plastics, glass and leather in car interior.

ssaas wsaoenm 200 3264 [N
5915221333834

e VICEUCELOVA UTERKA 5 KS

V3estranné poutZiti pro auto, dilnu a domécnost. Vhodné k isténi a leténi laku, oken, dvefi.

@ VIACUCELOVA UTIERKA 5 KS

V$estranné poutZitie pre auto, dielfiu a domacnost. Vhodné na Cistenie a lestenie laku, okien, dveri.

@ AUTO-ALLZWECKTUCH 5 ST.

Mehrzwecktiicher fiir Fahrzeuge, Werkstatten und Haushalte. Geeignet zum Reinigen und Polieren von Lacken,
Fenstern und Tiren.

MULTI-PURPOSE CLOTH 5 PCS

Multi-purpose use for vehicles, workshops and households. Suitable for cleaning and polishing of paints,
windows and doors.

33.384 195x220x3mm 60 1200 ||||||I|I"I| ||| " " "”I""
8 5915221333841

< ULTRA MEKKA UTERKA

Ultra mékka utérka. Dokonaly viceucelovy €istici prostfedek. Vytvari hiuboky lesk na lakovanych povrsich. Odstrani
A vosk beze Smouh. Pokyny k péci: NeZehlit, neprat s avivazi ani s bélidlem.

N & ULTRA MAKKA UTIERKA

Ultra méakka utierka. Dokonaly viacUcelovy istiaci prostriedok. Vytvéra hiboky lesk na lakovanych povrchoch. Odstrani
L vosk bez $muh. Pokyny k starostlivosti: Nezehlit, neprat s avivazou ani s bielidlom.

< @ ULTRAWEICHES TUCH
// Ultra weiches tuch. Erzeugt einen tiefen Glanz auf lackierten Oberflachen. Entfernt Wachs ohne Flecken.
y Pflegehinweise: Nicht bligeln, nicht mit Weichspliler oder Bleichmittel waschen.

ULTRA SOFT CLOTH
Ultra Soft Cloth. Perfect multi-purpose tool. Creates a deep shine on painted surfaces. Removes wax without smudges.
Care instructions: Do not iron, do not wash with fabric softener or bleach.

"4

st awoiom 12 1es0 NI
815915221337313
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@ SILIKONOVA STERKA

Silikonova stérka na seteni vody. Nejrychlejsi zplsob, jak osusit karoserii vozu ¢i skla. Jemna silikonova stiraci lista
dokonale kopiruje ¢lenity tvar karoserie.

& SILIKONOVA STIERKA

Silikénova stierka na zotretie vody. Najrychlejsi spdsob, ako osusit karosériu vozidla alebo skla. Jemna silikénova
stieracia liSta dokonale kopiruje ¢lenity tvar karosérie.

@ SILIKON-WASSERABZIEHER

Abstreifer zum Abziehen von Wasser. Der schnellste Weg, um Karosserie oder Scheiben zu trocknen. Feines Silikon-
-Wischerblatt kopiert perfekt die gegliederte Form der Karosserie.

SILICONE SQUEEGEE
Silicone squeegee to wipe off water. The fastest way to dry the car body or glass. The fine silicone wiper blade perfectly
copies the structured shape of the car body.

33.733 300x100 mm 12 1152 "l ”I”I””"" " " ” " " |||
8 1591522337337

< KARTAC NA KOLA

Dokonaly Gistici prostfedek. Cisti nejslozitéjsi draténa nebo lita kola.

© KEFA NAKOLESA

Dokonaly éistiaci prostriedok. Cisti najzloZitej$ie drotené alebo liate kolesa.

@ FELGENBURSTE

Perfektes Reinigungsmittel. Reinigt die komplexesten Draht- oder Leichtmetallrader.

WHEEL RIM BRUSH

Perfect cleaning tool. Cleans the most complicated wire or alloy wheels.

33734 2070donm 12 1344 \|I||I||I \||||||I|I|!
8 11591 344

HOUBICKA SE SITKOU - NAHRADNi

Néahradni houbicka do stérek na okna, s polyurethanovou pénou, chranéna ochrannou sitkou proti poskozeni.

HUBKA SO SIETKOU - NAHRADNA

Nahradna hubka do stierok na oknd, s polyuretanovi penou, chranena ochrannou sietkou proti poskodeniu.

B
@ ERSATZSCHWAMM MIT NETZ

Durch ein Netz geschiitzter Ersatzschwamm fiir die Scheibenreiniger mit einem Polyurethan-Schaum.

NET SPONGE - SPARE

Spare sponge for the windshield cleaner with a polyurethan foam, damage-protected by a net.

®

0406  205x35x35mm 100 2000 "”l! | | " || |I||I!)"L|2|"
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@ STERKA NA OKNA KRATKA - DURAL

Stérka na okna v provedeni s polyurethanovou pénou, chranéna ochrannou sitkou proti poSkozeni a pevnym drzadlem.
Vhodné na Eerpaci stanice, pro nakladni vozy, autobusy.

& STIERKA NA OKNA KRATKA — DURAL

Stierka na okna v prevedeni s polyuretanovu penou, chranena ochrannou sietkou proti poskodeniu a pevnym drzadlom.
- Vhodné na Cerpacie stanice, pre nakladné vozidla, autobusy.

@ SCHEIBENREINIGER - KURZ (DURAL)
Scheibenreiniger mit einem Polyurethanschaum, mit einem Netzschutz gegen Beschédigung und einem festen Griff.
Geeignet fiir Tankstellen, LKW und Busse.

o~ WINDSHIELD CLEANER SHORT - DURALUMIN
e Windshield cleaner with a polyurethan foam, with a net protection against damage and a firm handle. Suitable for petrol
- stations, lorries and buses.

T A A 2 T
S T T
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@ STERKA NA OKNA DLOUHA - DURAL

Stérka na okna v provedeni s polyurethanovou pénou, chranéna ochrannou sitkou proti poskozeni a pevnym drzadlem.
Vhodné na &erpaci stanice, pro nakladni vozy, autobusy.

& STIERKA NA OKNA DLHA — DURAL

Stierka na okna v prevedeni s polyuretanovu penou, chranena ochrannou sietkou proti poskodeniu a s pevnym
drzadlom. Vhodné na Cerpacie stanice, pre nakladné vozidla, autobusy.

@ SCHEIBENREINIGER - LANG (DURAL)
Scheibenreiniger mit einem Polyurethanschaum, mit einem Netzschutz gegen Beschédigung und einem festen Griff.
Geeignet fiir Tankstellen, LKW und Busse.

WINDSHIELD CLEANER LONG - DURALUMIN

Windshield cleaner with a polyurethan foam, with a net protection against damage and with a firm handle. Suitable for
petrol stations, lorries and buses.

a
T P 7
33.377 200x70x650 mm 25 |||||I||I|“||||| " " "””l"
5915221333773

@ TELESKOPICKA STERKA

Odolna Gumova stérka s délkou bfitu 20 cm. Cistici houba s mikroviaknem.
Snadno a jednoduse Cisti sklenéné pfipadné plastové povrchy.

& TELESKOPICKA STIERKA
Odolna gumova stierka s dizkou ¢epele 20 cm. Cistiaca hubka z mikroviakna.
L'ahko a jednoducho Cisti sklenené alebo plastové povrchy.

@ TELESKOP SCHEIBEN-REINIGER

xobuster Scheiben-Reiniger mit einer Gummilippe von 20 cm.
Reinigungsschwamm mit Mikrofaser. Reinigt Glas- und Kunststoffoberfléchen einfach und miihelos.

TELESCOPIC SQUEEGEE
Durable rubber squeegee with a blade length of 20 cm
Cleaning sponge with microfibre. Cleans glass and plastic surfaces easily and simply

Cnono | At B |G | o
[ I NI

1522733766
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€@ MYCi HOUBA MIKROVLAKNO
Univerzalni myci houba je vhodna pro suché i mokré ¢isténi. Ideini pro myti auta, interiér( vozidel, na lesténi skla, kovad,
zrcatek, na karavany, lodé atd. Je vysoce absorpcni, extra mékka a neposkodi sklo ani chromované povrchy.

& UMYVACIA HUBKA MIKROVLAKNO
Univerzélna Spongia je vhodné na suché aj mokré Cistenie. Ideélna na umyvanie auta, interiérov vozidiel, na leStenie skia,
kovov, zrkadiel, na karavany, lode atd. Je vysoko absorpéna, extra mékka a neposkodi sklo ani chromované povrchy.

@ WASCHSCHWAMM — MIKROFASER

Der Universal-Autoschwamm ist fiir die Trocken- und Nassreinigung geeignet. Zum Waschen von Innen- und
AuRenteilen von Autos, Polieren von Glas und Metall. Geeignet fiir die Reinigung von Wohnwagen, Booten usw.

CHENILLE WASH SPONGE - MICROFIBRE

The universal car sponge is suitable for dry and wet cleaning. For washing the interior and exterior of the car, polishing
glass, metal. Suitable for washing caravans, boats, etc. Very absorbent and extra soft, does not damage glass or
chrome surfaces.

I I 2 = N R
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€@ MYCI HOUBA MIKROVLAKNO
Univerzalni myci houba je vhodna pro suché i mokré ¢isténi. Idealni pro myti auta, interiér(i vozidel, na lesténi skla, kovd,
zrcatek, na karavany, lodé atd. Je vysoce absorpcni, extra mékka a neposkodi sklo ani chromované povrchy.

& UMYVACIA HUBKA MIKROVLAKNO

Univerzélna Spongia je vhodné na suché aj mokré Cistenie. Ideélna na umyvanie auta, interiérov vozidiel, na leStenie skia,
kovov, zrkadiel, na karavany, lode atd. Je vysoko absorpéna, extra makka a neposkodi sklo ani chromované povrchy.

@ WASCHSCHWAMM — MIKROFASER

Der Universal-Autoschwamm ist fiir die Trocken- und Nassreinigung geeignet. Zum Waschen von Innen- und
AuRenteilen von Autos, Polieren von Glas und Metall. Geeignet fiir die Reinigung von Wohnwagen, Booten usw.

CHENILLE WASH SPONGE - MICROFIBRE

The universal car sponge is suitable for dry and wet cleaning. For washing the interior and exterior of the car, polishing
glass, metal. Suitable for washing caravans, boats, etc. Very absorbent and extra soft, does not damage glass or
chrome surfaces.

I = = 2 T
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@@ MYCi HOUBA MIKROVLAKNO

Univerzalni myci houba je vhodna pro suché i mokré ¢isténi. Idealni pro myti auta, interiérdi vozidel, na lesténi skla, kovd,
zrcatek, na karavany, lodé atd. Je vysoce absorpéni, extra mékka a neposkodi skio ani chromované povrchy.

& UMYVACIA HUBKA MIKROVLAKNO

Univerzélna Spongia je vhodna na suché aj mokré Cistenie. Ideélna na umyvanie auta, interiérov vozidiel, na leStenie skia,
kovov, zrkadiel, na karavany, lode atd. Je vysoko absorpéna, extra makka a neposkodi sklo ani chrémované povrchy.

@ WASCHSCHWAMM - MIKROFASER
Der Universal-Autoschwamm ist fiir die Trocken- und Nassreinigung geeignet. Zum Waschen von Innen- und
AuRenteilen von Autos, Polieren von Glas und Metall. Geeignet fiir die Reinigung von Wohnwagen, Booten usw.

CHENILLE WASH SPONGE - MICROFIBRE
The universal car sponge is suitable for dry and wet cleaning. For washing the interior and exterior of the car, polishing
glass, metal. Suitable for washing caravans, boats, etc. Very absorbent and extra soft, does not damage glass or
chrome surfaces.

S | oot | B @ |
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@ RUKAVICE -~ MIKROVLAKNO

Univerzalni myci rukavice je vhodna pro suché i mokré ¢isténi. Idealni pro myti auta, interiér(i vozidel, na lesténi skla,
kov(, zrcatek, na karavany, lodé. Rukavice je vysoce absorpéni, extra mékka, neposkodi sklo ani chromované povrchy.

@& RUKAVICA - MIKROVLAKNO

Univerzalna umyvacia rukavica je vhodna na suché aj mokré Cistenie. Idealna na umyvanie auta, interiérov vozidiel, na les-
tenie skla, kovov, na karavany, lode. Rukavica je vysoko absorpcna, extra makka, neposkodi sklo ani chrémované povrchy.

@ MIKROFASER-HANDSCHUH

Universal-Handschuh ist geeignet fiir Trocken-und Nassreinigung. Ideal fiir das innere Autowaschen, Polieren von
Glas, Metall, Spiegel. Geeignet auch fiir Waschen der Wohnwagen, Boote, usw. Sehr saugfahig und extra weich, lange
Lebensdauer.

CHENILLE WASH MITT — MICROFIBRE
Universal wash mitt is suitable for dry and wet cleaning. Ideal for interior car washing, polishing of glass, metal, mirror.
Also suitable for washing the caravans, boats. Very absorbent and extra soft, does not damage glass or chrome surfaces.

e T TTTITITIT

€ MYCi RUKAVICE Z MIKROVLAKNA
Univerzalni myci rukavice je vhodna pro suché i mokré cisténi. Je idedini pro myti auta, interiérd vozidel, na lesténi skla,
kov, zrcatek, na karavany, lodé atd.

& UMYVACIA RUKAVICA Z MIKROVLAKNA
Univerzalna umyvacia rukavica je vhodna na suché aj mokré Cistenie. Je idealna pre umyvanie auta, interiérov vozidiel,
na lestenie skla, kovov, zrkadiel, na karavany, lode atd.

@ UNIVERSAL-HANDSCHUH
ist geeignet fiir Trocken- und Nassreinigung. Ideal fiir die innere und dufere Autowésche sowie zum Polieren von Glas,
Geeignet auch fiir die Wasche von Wohnwagen, Booten, usw. Metall, Spiegel.

UNIVERSAL GLOVE
is suitable for dry and wet cleaning. Ideal for internal and external car washing as well as for polishing glass, Also
suitable for washing caravans, boats, etc. Metal, mirrors.

w70 wowom o ze PN

< VICEUCELOVE UTERKY Z MIKROVLAKNA 3 KS

Utérky z mikroviakna maji vynikajici viastnosti. Diky kapilamim viastnostem mikroviakna utérky nasaknou Spinavé skvimny
i olej € mastnotu, aniz by bylo tfeba pouzit chemické Cistici prostiedky a lestidia. Lze pouzivat suché, vihké i mokré.

@® VIACUCELOVE UTIERKY Z MIKROVLAKNA 3 KS

Utierky z mikroviakna maju vynikajlce vlastnosti. Vdaka kapilamym viastnostiam mikroviakna utierky nasiaknu Spinavé
Skvmy, olej i mastnotu, bez pouzitia chemickych Cistiacich prostriedkov a lestidel. Mozno pouZivat suché, vihké i mokré.

@ MIKROFASER-ALLZWECKTUCH 3 ST.
Die Tucher haben hervorragende Eigenschaften. Die Kapillaren der Mikrofasertiicher absorbieren schmutzige Flecken,
Ol und Fett ohne den Einsatz von chemischen Reinigungsmitteln und Spiilungen. Kann trocken, feucht oder nass
verwendet werden.

CAR CLEANING ALL-PURPOSE CLOTH SET 3 PCS - MICROFIBRE

Microfibre cloths have amazing performance. Capillary action of microfibre cloths soak up dirty stains, even oil and
grease without the use of chemical cleaning agents and rinse aids. Use dry, dampened or wet.

S TN
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€ UTERKY NA SKLO Z MIKROVLAKNA

Viysoce absorpéni utérky z mikroviakna s Sirokym spektrem pouZiti napr. na skla, okna, zrcadla, obrazovky a okna
automobilt. Odstrariuji skvry a prach.

& UTIERKY NA SKLO Z MIKROVLAKNA
Viysoko absorpéné utierky z mikroviakna so Sirokym spektrom pouZitia napr. na skla, okna, zrkadla, obrazovky a okna
automobilov. Odstrariuju $kvrny a prach.

@ MIKROFASER-SCHEIBENTUCH

Sehr saugfahige Mikrofaserticher fir Glas, Fenster, Spiegel, Bildschirme und Windschutzscheiben. Entfernt Flecken
und Staub.

WINDSSHEILD CLOTH — MICROFIBRE

Super-absorbent microfibre cloths for glass, windows, mirrors, screens and windshield. Remove stains and dust.

33.606  110x420x10 mm 6 360 |||||"|I|“||||| " "ll"l |I||
8 15915221336064

@ ULTRA SOFT MIKROVLAKNOVA UTERKA
Velmi husta mikroviaknova utérka s dlouhymi, extra jemnymi viakny. Skvéla pro stirani lestének, voska, ¢isticl a vsech
podobnych pfipravk(i Bezpe¢na pro pouZiti na viech typech povrchd.

& ULTRA SOFT MIKROVLAKNOVA UTIERKA
Velmi husta mikroviaknova utierka s dihymi, extra jemnymi viaknami. Skvela pre stieranie leSteniek, voskov, gisticov
a vSetkych podobnych pripravkov. Bezpe¢na pre pouzitie na vietky typy povrchov.

@ ULTRA WEICHESMIKROFASER-TUCH
Hochwertiges Mikrofasertuch mit hoher Dichte und langen, extra feinen Fasern. Ideal zum Abwischen von Polituren,
Wachsen, Reinigern und allen &hnlichen Produkten.Sicher fiir die Verwendung auf allen Oberfléachen.

CHENILLE WASH SPONGE - MICROFIBRE

The universal car sponge is suitable for dry and wet cleaning. For washing the interior and exterior of the car, polishing
glass, metal. Suitable for washing caravans, boats, etc. Very absorbent and extra soft, does not damage glass or

chrome surfaces.
|
1050 g/cm? 33.735 300x45x10mm 10 32 |||”"|I|"||||| " "”"I""
8 15915221337351

€2 SUPER ABSORPCNI UTERKA
Extra jemna mikroviakna - velmi vysoky Gistici vykon. Pokrogila Gcinnost pfi odstrafiovani mastnych negistot pro
brilantni vysledky. Maximéalni savost pro ¢asové efektivni ¢isténi.

& SUPER ABSORPCNA UTIERKA
Mimoriadne jemné mikrovlakna - velmi vysoky Gistiaci vykon. Pokrocila ucinnost pri odstrarfiovani mastnej $piny pre
brilantné vysledky. Maximéalna absorpéna schopnost pre ¢asovo tspomé istenie

@ SUPER ABSORBIERENDES TUCH
Extra feine Mikrofasern - sehr hohe Reinigungsleistung. Erweiterte Wirksamkeit bei der Entfernung von fettigem Schmutz
fiir brillante Ergebnisse. Maximale Saugféhigkeit fiir zeiteffiziente Reinigung

SUPER ABSORBENT CLOTH
Extra fine microfibres - very high cleaning performance. Advanced efficiency in removing greasy dirt for brilliant results.
Maximum absorbency for time-efficient cleaning.

760 soaomn 10 so INNIIINY
5915227337603
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TEXTILNi UTERKA PRO KAROSERIE

Utérku Ize pouzit s lestici pastou nebo bez ni.
Utérka je predevsim urena na lesténi karosérii automobild.

TEXTILNA UTIERKA NA KAROSERIE

Utierka sa mdZe pouzivat s leStiacou pastou alebo bez nej.
Utierka je uréena najma na leStenie karoseérii.

TEXTILTUCH FUR DIE KAROSSERIE
Das Tuch kann mit oder ohne Polierpaste verwendet werden.
Das Tuch ist hauptséchlich zum Polieren der Autokarosserie bestimmt.

TEXTILE CLOTH FOR THE CAR BODY
The cloth can be used with or without polishing paste.
The cloth is mainly intended for polishing car bodies.

33.761 400 x 400 mm 12 2160

8|591522 337610

TEXTILNi UTERKA NA SKLA

Utérku Ize pouzit s Cisticimi prostfedky i bez nich. Speciélni textilni material byl navrzen speciéiné pro sklenéné povrchy.

TEXTILNA UTIERKA NA SKLA i
Utierku mozno pouZivat s Cistiacimi prostriedkami alebo bez nich. Speciélny textilny material bol navrhnuty $peciaine
pre sklenené povrchy.

TEXTILTUCH FUR GLAS
Das Tuch kann mit oder ohne Reinigungsmittel verwendet werden.
Spezielles Textilmaterial wurde vor allem fiir Glasoberflachen entwickelt.

TEXTILE CLOTH FOR GLASS

The cloth can be used with or without detergent and has been specially developed for glass surfaces.

33.762 400x400mm 12 2160

T
591522

8| 337627

TEXTILNi UTERKA NA INTERIER

Utérku Ize pouzit s €isticimi prostfedky i bez nich.
Utérka je pfedevsim uréena k ¢isténi interiérd vozu.

TEXTILNA UTIERKA NA INTERIER
Utierku je mozné pouzit s Cistiacimi prostriedkami aj bez nich.
Utierka je predovSetkym urcena na Cistenie interiérov vozidla.

TEXTILTUCH FUR DEN INNENRAUM
Das Tuch kann mit oder ohne Reinigungsmittel verwendet werden.
Das Tuch ist hauptsachlich fiir die Reinigung des Autoinnenraums bestimmt.

TEXTILE CLOTH FOR INTERIOR

The cloth can be used with or without detergent and is mainly intended for cleaning car interiors.

33.763 400x400mm 12 1920

T
591522 34

8| 3376
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< CHYTRY KANYSTR CARLSON — LETNi SMES DO OSTRIKOVACU

Letni kapaliny / Letné kvapaliny

Letni smés do ostfikovacl s vini. Obsahuje povrchové aktivni latky, které zarucuji snadné odstranéni zbytkd hmyzu a ostatnich necistot.

s® SIKOVNY KANISTER CARLSON - LETNA ZMES DO OSTREKOVACOV

Letna zmes do ostrekovacov s vdriou. Obsahuje povrchovo aktivne latky, ktoré zaru€uju lahké odstranenie zvyskov hmyzu a ostatnych necistot.

@ CLEVER KANISTER CARLSON — SOMMER SCHEIBENKLAR

Scheibenwischerwasser fiir Sommer mit Duft. Enthélt Tenside, die ein einfaches Entfernen von Insektenriickstanden und anderen Verunreinigungen sicherstellen.

CLEVER JERRYCAN CARLSON - SUMMER SCREEN WASH

Summer screen wash with fragrance. Contains surfactants to help to remove rests of insects and dirt.

Carlson No.
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Letni kapaliny / Letné kvapaliny car 'san :

Sommerfliissigkeiten / Summer Fluids
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@ CHYTRY KANYSTR CARLSON - NANO — LETNi SMES DO OSTRIKOVACU

Letni smés do ostiikovacl s vini. Obsahuje povrchové aktivni latky, které zaruuji snadné odstranéni zbytkd hmyzu a ostatnich necistot.

s® SIKOVNY KANISTER — NANO - LETNA ZMES DO OSTREKOVACOV

Letna zmes do ostrekovacov s vorou. Obsahuje povrchovo aktivne latky, ktoré zaru€uju fahké odstranenie zvySkov hmyzu a ostatnych negistét.

@ CLEVER KANISTER CARLSON - NANO - SOMMER SCHEIBENKLAR

Scheibenwischerwasser fiir Sommer mit Duft. Enthélt Tenside, die ein einfaches Entfernen von Insektenriickstanden und anderen Verunreinigungen sicherstellen.

CLEVER JERRYCAN CARLSON — NANO - SUMMER SCREEN WASH

Summer screen wash with fragrance. Contains surfactants to help to remove rests of insects and dirt.

Carlson No. ml/| “C % @ EAN
| e (T
8 1591522332615
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<@ STOJACI SACEK - LETNi SMES DO OSTRIKOVACE

Letni smés do ostiikovacli s viini. Obsahuje povrchové aktivni latky, které zarucuji snadné odstranéni zbytk( hmyzu a ostatnich negistot.

s STOJATE VRECKO - LETNA ZMES DO OSTREKOVACOV

Letna zmes do ostrekovacov s variou. Obsahuje povrchovo aktivne latky, ktoré zarucuju lahké odstranenie zvy$kov hmyzu a ostatnych necistot.

@ STANDBEUTEL - SOMMER SCHEIBENKLAR

Scheibenwischerwasser fiir Sommer mit Duft. Enthélt Tenside, die ein einfaches Entfernen von Insektenriickstanden und anderen Verunreinigungen sicherstellen.

STAND UP POUCH BAG - SUMMER SCREEN WASH

Summer screen wash with fragrance. Contains surfactants to help to remove rests of insects and dirt.

Carlson No. ml /| “C ‘@ @ EAN
3255 3l _ 4 iso (NN
8 1591522/1332554
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Edice PINK LADY

CHYTRY KANYSTR CARLSON - PINK LADY - LETNi SMES DO OSTRIKOVACU

Letni smés do ostfikovacli s viini. Obsahuje povrchové aktivni latky, které zarucuji snadné odstranéni zbytk(l hmyzu a ostatnich necistot.

®

SIKOVNY KANISTER - PINK LADY - LETNA ZMES DO OSTREKOVACOV

Letna zmes do ostrekovacov s voriou. Obsahuje povrchovo aktivne latky, ktoré zaruéuju fahké odstranenie zvySkov hmyzu a ostatnych necistét.

CLEVER KANISTER CARLSON - PINK LADY - SOMMER SCHEIBENKLAR

Scheibenwischerwasser fiir Sommer mit Duft. Enthalt Tenside, die ein einfaches Entfernen von Insektenrlickstdnden und anderen Verunreinigungen sicherstellen.

@

e

CLEVER JERRYCAN CARLSON - PINK LADY - SUMMER SCREEN WASH

Summer screen wash with fragrance. Contains surfactants to help to remove rests of insects and dirt.

Carlson No. mi /| “C @ @ EAN

®
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LETNi SMES DO OSTRIKOVACU KONCENTRAT 1:100

Koncentrat 1:100 je Cistici kapalina ur¢ena jako néplii do ostfikovacu skel a reflektord. Zaru¢i snadné odstranéni zbytkti hmyzu
a ostatnich negistot. Je kompatibilni s vétsinou letnich kapalin jinych vyrobct.

LETNA ZMES DO OSTREKOVACOV KONCENTRAT 1:100

Koncentrat 1:100 je Cistiaca kvapalina uréena ako naplii do ostrekovacov skiel a reflektorov. Zaruci lahké odstranenie zvyskov hmyzu
a ostatnych negistot. Je kompatibilna s vacsinou letnych kvapalin inych vyrobcov.

SOMMER SCHEIBENKLAR, KONZENTRAT 1:100

1:100-Konzentrat ist eine Reinigungsfllissigkeit, die als Fiillung fiir Scheiben- und Scheinwerferwaschanlagen bestimmt ist.
Gewahrleistet einfache Entfernung von Insekten und anderen Verschmutzungen. Kompatibel mit den meisten Sommer-Fliissigkeiten
anderer Hersteller.

SUMMER SCREEN WASH, CONCENTRATE 1:100

1:100 concentrate is a cleaning liquid that is intended as a filling for windshield and headlamp washer systems. Ensures easy removal of
insects and other dirt. Compatible with most summer liquids of other manufacturers. The product is diluted with water in a ratio of 1:100.

) 250m Carlson No. ml/| % @ EAN
bncentrat 1:100
ssass osom 12 w00 NI
< ODSTRANOVAC HMYZU

Odstrariova¢ hmyzu odstrariuje zbytky hmyzu a ostatni necistoty z karoserie, ¢elnich skel, zpétnych zrcatek, reflektor a narazniku.
Pfipravek je mozné pouZzit i pfed mytim v mycich linkach.

ODSTRANOVAC HMYZU

Odstrafiova¢ hmyzu odstrariuje zvy$ky hmyzu a ostatné necistoty z karosérie, ¢elnych skiel, spatnych zrkadiel, reflektorov
a naraznikov. Pripravok je mozné pouZit aj pred umyvanim v umyvacich linkach.

INSEKTEN-ENTFERNER

Entfernt Insekten und andere Verschmutzungen von Karosserie, Windschutzscheiben, AuBenspiegeln, Scheinwerfern und
StolRstangen.

INSECT REMOVER

Removes insects and other dirt from bodywork, windscreen, mirrors, spotlights and bumpers. The product can also be used before
washing in the washing plant.

Carlson No. ml/1 ‘% @ EAN
33474 acom & 702 [NIANN
8 1591522"334749
€ ODSTRANOVAC HMYZU
Dakladné a rychle odstrani prischlé zbytky hmyzu. Vynikajici Cistici ucinky. Neposkozuje umélé hmoty, laky a sklo.
& ODSTRANOVAC HMYZU

64

Dokladne a rychlo odstrani zaschnuté zvysky hmyzu. Vysoko u¢inné Cistiace Ucinky. Nepodkodzuje umelé hmoty, laky a sklo.

INSEKTEN-ENTFERNER

Hochwirksamer Reiniger zur schnellen und griindlichen Entfernung von Insekten. Greift Kunststoff, Lack und Glas nicht an.

INSECT REMOVER

Fast and thorough removal of insects. Highly effective cleaner. Does not damage plastics, paints, glass and rubber.

Carlson No. ml/| ‘@ @ EAN
sats som o s (NN
8 1591522333490
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<@ CHYTRY KANYSTR CARLSON - ZIMNi SMES DO OSTRIKOVACU -20 °C

Nemrznouci smés do ostfikovacu s vini. Obsahuje povrchové aktivni latky, které zarucuji snadné odstranéni necistot. Neposkozuje plasty, pryze,
polykarbonaty a lak.

s SIKOVNY KANISTER CARLSON - ZIMNA ZMES DO OSTREKOVAGOV -20 °C

Nemrznuca zmes do ostrekovacov s voriou. Obsahuje povrchovo aktivne latky, ktoré zaru€uju lahké odstranenie necistét. Neposkodzuje plasty, gumy,
polykarbonaty a lak.

@ CLEVER KANISTER CARLSON - SCHEIBENFROSTSCHUTZ -20 °C

Scheibenfrostschutz mit Duft. Enthalt Tenside, die ein einfaches Entfernen von Verunreinigungen sicherstellen. Greift Kunststoff, Gummi, Polycarbonate und
Lack nicht an.

CLEVER JERRYCAN CARLSON - ANTI FREEZE SCREEN WASH -20 °C

Anti-freeze Screen Wash with fragrance. Contains surfactants to help to remove dirt. Also suitable for plastics, rubber, polycarbonates and paints.

33.235 1l —20°C 8 560 || L |||| N ||
8 "591522"332356

wos s o s s NI
8 "591522%332370

33.239 51 —20°C 3 108 8||| L |||| I |||||||
591522"332394
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@ CHYTRY KANYSTR CARLSON - ZIMNi SMES DO OSTRIKOVACU -30 ° C

Nemrznouci smés do ostfikovact s vini. Obsahuje povrchové aktivni latky, které zarucuji snadné odstranéni necistot. Neposkozuje plasty, pryze,

polykarbonaty a lak.

s® SIKOVNY KANISTER CARLSON - ZIMNA ZMES DO OSTREKOVACOV -30 °C

Nemrznuca zmes do ostrekovacov s voriou. Obsahuje povrchovo aktivne latky, ktoré zaru€uji lahké odstranenie necistot. Neposkodzuje plasty, gumy,

polykarbonaty a lak.

@ CLEVER KANISTER CARLSON - SCHEIBENFROSTSCHUTZ -30 °C

Scheibenfrostschutz mit Duft. Enthélt Tenside, die ein einfaches Entfernen von Verunreinigungen sicherstellen. Greift Kunststoff, Gummi, Polycarbonate und

Lack nicht an.

CLEVER JERRYCAN CARLSON - ANTI FREEZE SCREEN WASH -30 °C

Anti-freeze Screen Wash with fragrance. Contains surfactants to help to remove dirt. Also suitable for plastics, rubber, polycarbonates and paints.
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€@ CHYTRY KANYSTR CARLSON - ZIMNi SMES DO OSTRIKOVACU -20 °C

Nemrznouci smés do ostfikovacu s viini. Obsahuje povrchové aktivni latky, které zarucuji snadné odstranéni necistot. Neposkozuje plasty, pryze,
polykarbonéty a lak.

s® SIKOVNY KANISTER CARLSON - ZIMNA ZMES DO OSTREKOVACOV -20 °C

Nemrznuca zmes do ostrekovacov s voriou. Obsahuje povrchovo aktivne latky, ktoré zaru€uju lahké odstranenie necistét. Neposkodzuje plasty, gumy,
polykarbonaty a lak.

@ CLEVER KANISTER CARLSON - SCHEIBENFROSTSCHUTZ -20 °C

Scheibenfrostschutz mit Duft. Enthélt Tenside, die ein einfaches Entfernen von Verunreinigungen sicherstellen. Greift Kunststoff, Gummi, Polycarbonate
und Lack nicht an.

CLEVER JERRYCAN CARLSON - ANTI FREEZE SCREEN WASH -20 °C

Anti-freeze Screen Wash with fragrance. Contains surfactants to help to remove dirt. Also suitable for plastics, rubber, polycarbonates and paints.

mosr a1 e 3 aoe NN
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CHYTRY KANYSTR CARLSON - NANO - ZIMNi SMES DO OSTRIKOVACU -22 °C
Nemrznouci smés do ostfikovact s vini. Obsahuje povrchové aktivni latky, které zarucuji snadné odstranéni necistot. Neposkozuje plasty, pryze,
polykarbonaty a lak.

SIKOVNY KANISTER CARLSON — NANO - ZIMNA ZMES DO OSTREKOVACOV -22 °C
Nemrznuca zmes do ostrekovacov s voriou. Obsahuje povrchovo aktivne latky, ktoré zaru€uju lahké odstranenie necistot. Neposkodzuje plasty, gumy,
polykarbonaty a lak.

CLEVER KANISTER CARLSON - NANO - SCHEIBENFROSTSCHUTZ -22 °C
Scheibenfrostschutz mit Duft. Enthélt Tenside, die ein einfaches Entfernen von Verunreinigungen sicherstellen. Greift Kunststoff, Gummi, Polycarbonate
und Lack nicht an.

CLEVER JERRYCAN CARLSON — NANO - ANTI FREEZE SCREEN WASH -22 °C

Anti-freeze Screen Wash with fragrance. Contains surfactants to help to remove dirt. Also suitable for plastics, rubber, polycarbonates and paints.

wose a1t e s aos JINNNNINNN
815915221"330345

carison’)

69



___(carlson’

Winterfliissigkeiten / Winter Fluids

Patentovany kanystr
Patented Jerry Can

Zlmmsm" Eu
g doosti‘lkova 3l

Zimn zmes do ostrekovaio

@

do,ostnkovacu
5 Zimnazmes do ostrekovacov 5'

NOVA RECEPTURA

= FIUSg 362 0 OZ[LGHOAICON I
qO O2(LIKOASCII
IV 21062

Edice PINK LADY

@ CHYTRY KANYSTR CARLSON - PINK LADY- ZIMNi SMES DO OSTRIKOVACU -20 °C

Nemrznouci smés do ostfikovacu s viini. Obsahuje povrchové aktivni latky, které zarucuji snadné odstranéni necistot. Neposkozuje plasty, pryze,
polykarbonaty a lak.

s® SIKOVNY KANISTER CARLSON - PINK LADY- ZIMNA ZMES DO OSTREKOVACOV -20 °C

Nemrznuca zmes do ostrekovacov s voriou. Obsahuje povrchovo aktivne latky, ktoré zaru€uju lahké odstranenie necistét. Neposkodzuje plasty, gumy,
polykarbonéty a lak.

@ CLEVER KANISTER CARLSON - PINK LADY- SCHEIBENFROSTSCHUTZ -20 °C

Scheibenfrostschutz mit Duft. Enthélt Tenside, die ein einfaches Entfernen von Verunreinigungen sicherstellen. Greift Kunststoff, Gummi, Polycarbonate
und Lack nicht an.

CLEVER JERRYCAN CARLSON - PINK LADY- ANTI FREEZE SCREEN WASH -20 °C

Anti-freeze Screen Wash with fragrance. Contains surfactants to help to remove dirt. Also suitable for plastics, rubber, polycarbonates and paints.
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@ STOJACI SACEK - ZIMNi SMES DO OSTRIKOVACU

Nemrznouci smés do ostfikovact s viini. Obsahuje povrchové aktivni latky, které zarucuji snadné odstranéni necistot. Neposkozuje plasty, pryze,
polykarbonaty a lak.

s® STOJATE VRECKO - ZIMNA ZMES DO OSTREKOVACOV

Nemrznuca zmes do ostrekovacov s vériou. Obsahuje povrchovo aktivne latky, ktoré zaru€uji lahké odstranenie necistot. Neposkodzuje plasty, gumy,
polykarbonaty a lak.

@ STANDBEUTEL - SCHEIBENFROSTSCHUTZ

Scheibenfrostschutz mit Duft. Enthalt Tenside, die ein einfaches Entfernen von Verunreinigungen sicherstellen. Greift Kunststoff, Gummi, Polycarbonate
und Lack nicht an.

STAND UP POUCH BAG - WINTER SCREEN WASH

Anti-freeze Screen Wash with fragrance. Contains surfactants to help to remove dirt. Also suitable for plastics, rubber, polycarbonates and paints.

woes s e a4 s (NNOCKN]
8 1591522332646
woes s o4 w0 UNNNINN
8 1591522332653
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€ ROZMRAZOVAC SKEL

Uginny pripravek na odstrafiovani namrazy ze skel automobil(i v déze s mechanickym rozprasovagem.

& ROZMRAZOVAC SKIEL

Ucinny pripravok na odstrafiovanie namrazy zo skiel automobilov v déze s mechanickym rozprasovacom.

@ SCHEIBEN-ENTFROSTER

Wirksamer Scheibenenteiser in einer Dose mit Pumpenzertrauber.

DE-ICER

ROZMRAZOVAC

SKEL Effective spray-on agent for removing glazed frost from the car windows and windscreen.
Rozmeansvac skiel

ssaer soom 6 sa0 [N
5915221333476

€ ROZMRAZOVAC SKEL

Rychly a u€inny pfipravek na odstrafiovani namrazy z vnéjsi strany skel. Na skle zanechava ochranny film, ktery zajistuje
preventivni ochranu pred tvorbou ndmrazy. Neposkozuje kov, plast, gumové tésnéni ani lak.

& ROZMRAZOVAC SKIEL

Rychly a tcinny pripravok na odstrafiovanie ndmrazy ur¢eny pre vonkajsie pouzitie. Na skle zanechava ochranny film, ktory
zaistuje preventivnu ochranu pri tvorbe namrazy. Neposkodzuje kov, plast, gumové tesnenie ani lak.

@ SCHEIBEN-ENTFROSTER SPRAY

Schneller und wirksamer Scheibenentfroster fir die AuBenseite. Bildet einen Schutzfilm zur Vorbeugung einer neuen Vereisung.
Greift Metall-, Kunststoff-, Gummidichtung oder Lack nich an.

DE-ICER
Quick and effective agent for removing frost from car exteriors. Leaves glass with a protective film preventing freeze. Does not
damage metal, plastics, rubber gasket or paint.

I T =

N [T
8 1591 2334701

©» TEKUTE RETEZY
Pripravek podporuje pfilnavost pneumatik k vozovce na zasnézeném a zledovatélém povrchu a sniZuje tak riziko nebezpegi
smyku a uklouznuti. Tekuté fetézy vydrZi nékolik stovek metrli az par kilometrd a jizdou se z pneumatik sami odstrani.

s TEKUTE RETAZE

Pripravok podporuje prilnavost pneumatik k vozovke na zasnezenom a zladovatenom povrchu a znizuje tak riziko nebezpecenstva
Smyku a podmyknutia. Tekuté retaze vydrzia niekolko stoviek metrov az kilometrov a jazdou sa z pneumatik samé odstrania.

@ SPRUHKETTEN
Unterstiitzt die Reifenhaftung auf verschneiten und eisigen Oberflachen und senkt Schleudergefahr. Fliissige Schneeketten
wirken nur fiir einige hundert Meter, max. einige Kilometer und verlieren wahrend der Fahrt ihre Wirkung.

LIQUID SNOW CHAINS

Agent supports tyres adhesion on snowy and frosty surfaces, lowers risk of skid and slide. The protection film lasts few hundred
meters up to few kilometres and clears away while driving.

man awom o oz [N
8 11591522"334718
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€@ ROZMRAZOVAC ZAMKU

Uginny pripravek proti zamrzani zamku.

s ROZMRAZOVAC ZAMKOV

Uginny pripravok na zabranenie zamrzaniu zamkov.

@ TURSCHLOSS-ENTEISER 50 ml

Wirksamer Tiirschlossenteiser, der Einfrieren von Schléssern verhindert.

LOCK DE-ICER

Effective agent preventing freeze over of locks.

s3a60  som 20 sas0 [UNNNONINLN
8 15915221334695
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(ca Zarison’ ") 1"Earlsori“a | 30°c]
ANTIFREEZF. ANTIFREFZE,

ZNOUC! KAPALINA

5TH D 3306

-30 °C

CHLADICI KAPALINA G11
ANTIFREEZE G 11 Profi je nizkotuhnouci chladici kapalina na bazi monoetylénglykolu s antikoroznimi pfisadami, uréena do chladi¢i motor( vyrobenych
z lehkych slitin. Celoroéné chrani chladici systém motorového vozidla pred pusobenim mrazu a pred korozi.

CHLADIACA KVAPALINA G11
ANTIFREEZE G 11 Profi je nizkotuhnica chladiaca kvapalina na baze MEG s antikoréznymi prisadami uréena do chladi¢ov motorov vyrobenych z lahkych
zliatin. Celoroéne chrani chladiaci systém motorového vozidla pred mrazom a koréziou.

KUHLERSCHUTZ - ANTIFREEZE G11

ANTIFREEZE G 11 Profi ist ein Gefrierschutzmittel, das fiir Kihler aus leichten Legierungen bestimmt ist. ANTIFREEZE G 11 besteht aus einem Gemisch
von Monoethylenglykol und Korrosionsinhibitoren. Besonders geeignet fir Kihlsysteme der Verbrennungsmotoren aus leichten Legierungen. Ganzjahrig
schitzt das Kiihlsystem des Fahrzeuges vor Frost und Korrosion.

ANTIFREEZE G11
ANTIFREEZE G 11 Profi is a cooling liquid for coolers made of light alloy. ANTIFREEZE G 11 is based on Monoetylenglykol with corrosion inhibitors.
Especially suitable for cooling systems of combustion engines made of light alloy. Provides all year-long protection from frost and corrosion.
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Operating Fluids / Betriebsflussigkeiten

Provozni kapaliny / Prevadzkové kvapaliny
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CHLADICI KAPALINA G12
ANTIFREEZE G12 Profi je vysoce kvalitni nizkotuhnouci smés. Je vyrobena z monoetylénglykolu s antikoroznimi pfisadami, zviasté vhodna pro chladic¢e
modernich hlinikovych a slitinovych chladicich systéma spalovacich motord. Celoroéné chrani chladici systém motorového vozidla pfed mrazem a korozi.

CHLADIACA KVAPALINA G12
ANTIFREEZE G12 Profi je vysoko kvalitna nizkotuhnica zmes. Je vyrobena z MEG s antikoréznymi prisadami. Vhodna pre chladi¢e modernych hlinikovych
a Zliatinovych chladiacich sustav spalovacich motorov. Celorocne chréni chladiaci systém motorového vozidla pred pésobenim mrazu a pred kordziou.

KUHLERSCHUTZ - ANTIFREEZE G12

ANTIFREEZE G12 Profi ist ein hochwertiges Gefrierschutzgemisch. Es besteht aus Monoethylenglykol mit Korrosionsschutzadditiven, besonders geeignet
fur Kihler moderner Kiihlsysteme von Verbrennungsmotoren aus Aluminium und Legierungen. Es schiitzt das Kihisystem des Kraftfahrzeugs das ganze
Jahr Uiber vor Frost und Korrosion.

ANTIFREEZE G12

ANTIFREEZE G12 Profi is a high quality non-freezing mixture. It consists of monoethylene glycol with anti-corrosion additives, especially suitable for
radiators of modern cooling systems of combustion engines made of aluminium and alloys. It protects the cooling system of the motor vehicle against frost
and corrosion all year round.
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Provozni kapaliny / Prevadzkové kvapaliny

Operating Fluids / Betriebsflissigkeiten

CHLADICI KAPALINA G13
ANTIFREEZE G 13 Profi je nizkotuhnouci chladici kapalina na bazi monoetylénglykolu s antikoroznimi pfisadami, uréena do chladict motord vyrobenych
z lehkych slitin. Celoroéné chrani chladici systém motorového vozidla pried ptsobenim mrazu a pred korozi.

CHLADIACA KVAPALINA G13
ANTIFREEZE G 13 Profi je nizkotuhnUca chladiaca kvapalina na baze MEG s antikoréznymi prisadami, uréena do chladi¢ov motorov vyrobenych z fahkych
zliatin. Celoro¢ne chrani chladiaci systém motorového vozidla pred mrazom a koréziou.

KUHLERSCHUTZ - ANTIFREEZE G13

ANTIFREEZE G 13 Profi ist ein Gefrierschutzmittel, das fiir Kiihler aus leichten Legierungen bestimmt ist. Antifrost G 13 besteht aus einem Gemisch von
Monoethylenglykol und Korrosionsinhibitoren. Besonders geeignet fiir Kiihisysteme der Verbrennungsmotoren aus leichten Legierungen. Ganzjahrig schiitzt
das Kiihlsystem des Fahrzeuges vor Frost und Korrosion.

ANTIFREEZE G13
ANTIFREEZE G 13 Profiis a cooling liquid for coolers made of light alloy. Antifrost G13 is based on Monoetylenglykol with corrosion inhibitors. Especially
suitable for cooling systems of combustion engines made of light alloy. Provides all year-long protection from frost and corrosion.
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Betriebsfliissigkeiten / Operating Fluids

Provozni kapaliny / Prevadzkové kvapaliny
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CHLADICI KAPALINA G12EVO
ANTIFREEZE G12EVO je koncentrovana nemrznouci chladici kapalina na bazi ethylenglykolu a organickych inhibitor( koroze. Odpovida normé VW TL 774 L.
Je vhodné pro pouziti v chladicich systémech spalovacich, hybridnich i bateriovych elektrickych voz(.

CHLADIACA KVAPALINA G12EVO
ANTIFREEZE G12EVO je koncentrovana nemrznlca chladiaca kvapalina na baze etylénglykolu organickych inhibitorov korézie. Zodpoveda norme
VW TL 774 L. Je vhodna na pouzitie v chladiacich systémoch spalovacich, hybridnych i batériovych elektrickych vozidiel.

ANTIFREEZE G12EVO
ANTIFREEZE G12EVO Profiis a concentrated antifreeze coolant based on ethylene glycol and organic corrosion inhibitors. It complies with VW TL 774 L
standard. It is suitable for use in cooling systems of internal combustion, hybrid and battery electric vehicles.

KUHLERSCHUTZ - ANTIFREEZE G12EVO
ANTIFREEZE G12EVO Profi ist ein konzentriertes Frostschutz-Kuhimittel auf der Basis von Ethylenglykol und organischen Korrosionsinhibitoren. Entspricht
der VW TL 774 L. Es ist fir den Einsatz in Kiihlsystemen von Verbrennungs-, Hybrid- und batterieelektrischen Fahrzeugen geeignet.
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©» DIESEL ADITIV

Preventivni ochrana vstfikovaci soustavy a motoru pred negativnimi U¢inky BIO slozky v motorové nafté. Uréeny pro vSechny typy
vznétovych motord COMMON RAIL.

& DIESEL ADITIV

Preventivna ochrana vstrekovacej siistavy a motora pred negativnymi G¢inkami BIO zlozky v motorovej nafte. Uréena pre vSetky
typy vznetovych motorov COMMON RAIL.

@ DIESELADDITIV

Vorbeugender Schutz der Einspritzanlage und des Motors vor negativen Auswirkungen der BIO-Zutaten im Diesel. Geeignet fiir
alle Typen der COMMON-RAIL-Dieselmotoren.

DIESEL ADDITIVE

Preventive protection of the injection system and engine against the negative effects of organic ingredients in diesel. Suitable for
all types of COMMON RAIL diesel engines.

DIESEL ADITIV+

% Diesel aditiv +
S

N
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©» DIESEL ADITIV +

Preventivni ochrana vstfikovaci soustavy a motoru pred negativnimi G¢inky BIO slozky v motorové nafté. Uréeny pro vechny typy
vznétovych motord COMMON RAIL véetné filtru pevnych ¢astic DPF jako napf. TDi, PD, TDCi, HDi, CDi, JTD apod.

& DIESEL ADITIV +

Preventivna ochrana vstrekovacej siistavy a motora pred negativnymi t¢inkami BIO zlozky v motorovej nafte. Uréena pre vSetky
typy vznetovych motorov COMMON RAIL vratane filtra pevnych ¢astic DPF ako napr. TDi, PD, TDCi, HDi, CDi, JTD a pod.

@ DIESELADDITIV +

Vorbeugender Schutz der Einspritzanlage und des Motors vor negativen Auswirkungen der BIO-Zutaten im Diesel. Geeignet fiir
alle Typen der Common-Rail-Dieselmotoren einschlieRlich Dieselpartikelfilter (DPF), z.B. TDI PD, TDCi, HDi, CDI, JTD, usw.

DIESEL ADITIV + DIESEL ADDITIVE +
Diesel aditiv + Preventive protection of the injection system and engine against the negative effects of organic ingredients in diesel. Suitable for
all types of common rail diesel engines, including diesel particulate filter (DPF), e.g. TDi PD, TDCi, HDi, CDi, JTD, etc.

33.082 500 ml 6 1152 AT 0
8 1591522"330826

€2 BENZIN ADITIV +
Specidlni pfisada do benzinu zamezujici v zimnim obdobi usazovani vody obsazené v benzinech a tvorbé mikrokrystald ledu.
Snizuje hluénost motoru a spotfebu paliva. Pisada je pouZitelna pro v8echny typy benzinovych motord.

& BENZINADITIV +
Specialna prisada do benzinu, ktora v zimnom obdobi zamedzuje usadzovaniu vody vyskytujlicej sa v benzine a tvorbe
mikrokrystalov fadu. Znizuje hlu¢nost motora a spotrebu paliva. Prisada je pouZitelna pre vSetky typy benzinovych motorov.

@ BENZINADDITIV +
Spezielles Additiv fiir Benzin, das das Absetzen des im Benzin enthaltenen Wassers und die Bildung der Mikrokristallen von Eis im
Winter verhindert. Reduziert Motorgerdusche und den Kraftstoffverbrauch. Das Additiv ist fiir alle Typen von Benzinmotoren geeignet.

PETROL ADDITIVE +
Special additive for petrol, which prevents setting of the water contained in the fuel and the formation of ice micro-crystals in the
winter. Reduces engine noise and fuel consumption. The additive is suitable for all types of petrol engines.

=y ssoes  soom 6 usz |LIININI
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Additiv / Additive

< CISTIC VSTRIKOVACIHO SYSTEMU DIESELOVYCH MOTORU

Odstraruje karbonové usazeniny ze vstfikovacu a obnovuje optimaini sekvenci vstfikovani. ZlepSuje spalovani a zvySuje
cetanové Cislo. Maze palivové ¢erpadlo a vstfikovace.

s® CISTIC VSTREKOVACIEHO SYSTEMU DIESELOVYCH MOTOROV

Odstrafiuje karbonové usadeniny zo vstrekovacov a obnovuje optimalnu sekvenciu vstrekovania. ZlepSuje spalovanie a zvySuje
cetanové Cislo. Maze palivové erpadlo a vstrekovace.

@ EINSPRITZSYSTEMREINIGER FUR DIESELMOTOREN

Entfernt Kohlenstoffablagerungen von Einspritzdlisen und stellt die optimale Einspritzsequenz wieder her. Verbessert die
Verbrennung und erhdht die Cetanzahl. Schmiert die Kraftstoffpumpe und Injektoren.

INJECTOR CLEANER FOR DIESEL ENGINES

Removes carbon deposits from injectors and restores optimal injection sequence. Improves combustion and increases the cetane
number. Lubricates the fuel pump and injectors.

T T A

33.803 250 ml 6 840
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591522

< CISTIC VSTRIKOVACIHO SYSTEMU BENZINOVYCH MOTORU

Cisti vstfikovace, ventily a spalovaci komoru. Obnovuje vykon motoru. Snizuje spotfebu benzinu a emise. Chrani ped korozi.
Zlep3uje spalovani a jizdni viastnosti.

& CISTIC VSTREKOVACIEHO SYSTEMU BENZINOVYCH MOTOROV

Cisti vstrekovace, ventily a spalovaciu komoru. Obnovuje vykon motora. ZniZuje spotrebu benzinu a emisie. Chrani pred koréziou.
Zlep3uje spalovanie a jazdné vlastnosti.

@ EINSPRITZSYSTEMREINIGER FUR BENZINMOTOREN
Reinigt Injektoren, Ventile und Brennkammer. Stellt die Motorleistung wieder her. Reduziert den Benzinverbrauch und
Emissionen. Schiitzt vor Korrosion.Verbessert die Verbrennung und die Fahreigenschaften.

INJECTOR CLEANER FOR PETROL ENGINES

Cleans injectors, valves and combustion chamber. Restores engine power. Reduces petrol consumption and emissions. Protects
against corrosion. Improves combustion and driving characteristics.

asgos  2s0m 6 sa0 [[/HNNLLINNN]

€ OCHRANA PALIVOVEHO SYSTEMU DIESELOVYCH MOTORU
Cisti cely palivovy systém vcetné vstfikovact. Obnovuje vykon motoru. ZlepSuje spalovani a snizuje spotiebu paliva a emise.
Zvysuje cetanové Cislo. Maze palivové ¢erpadio.

s OCHRANA PALIVOVEHO SYSTEMU DIESELOVYCH MOTOROV

Cisti cely palivovy systém vratane vstrekovacov. Obnovuje vykon motora. Zlepsuje spalovanie a znizuje spotrebu paliva a emisie.
ZvySuje cetanové Cislo. Maze palivové ¢erpadlo.

@ SCHUTZ DES DIESEL-KRAFTSTOFFSYSTEMS
Reinigt das gesamte Kraftstoffsystem, einschlieBlich der Einspritzdiisen. Stellt die Motorleistung wieder her. Verbessert die
Verbrennung und reduziert den Kraftstoffverbrauch und Emissionen. Erhoht die Cetanzahl. Schmiert die Kraftstoffpumpe.

DIESEL FUEL SYSTEM PROTECTION

Cleans the entire fuel system, including the injectors. Restores engine power. Improves combustion and reduces fuel consumption
and emissions. Increases the cetane number. Lubricates the fuel pump.

was om0 o0 NN
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Additiv / Additive

< PRISADA DO BENZINU E10

Aditivum do benzinu pro potlaceni negativnich viastnosti bioslozky (ethanolu) v palivech E10 a E5. Stabilizuje smés ethanol/
benzin béhem celého provozu.

&> PRISADA DO BENZINU E10
Prisada do benzinu na potlacenie negativnych vlastnosti biozlozky (etanolu) v palivach E10 a E5. Stabilizuje zmes etanolu
a benzinu pocas celej prevadzky.

@ BENZIN-ADDITIV E10
Benzin-Additiv zur Verhinderung der negativen Eigenschaften der Biokomponente (Ethanol) in E10- und E5-Kraftstoffen.
Stabilisiert das Ethanol-Benzin-Gemisch wéhrend des gesamten Betriebs.

PETROL ADDITIVE E10
Petrol additive to suppress the negative properties of the bio-ethanol in E10 and E5 fuels. Stabilizes the ethanol/petrol mixture
during the entire operation.

B T

<@ PRISADA DO BENZINU E10
Aditivum do benzinu pro potlaceni negativnich vlastnosti bioslozky (ethanolu) v palivech E10 a E5. Stabilizuje smés ethanol/
benzin béhem celého provozu.

@ PRISADA DO BENZINU E10

Prisada do benzinu na potlacenie negativnych vlastnosti biozlozky (etanolu) v palivach E10 a E5. Stabilizuje zmes etanolu
a benzinu pocas celej prevadzky.

@ BENZIN-ADDITIV E10
Benzin-Additiv zur Verhinderung der negativen Eigenschaften der Biokomponente
(Ethanol) in E10- und E5-Kraftstoffen. Stabilisiert das Ethanol-Benzin-Gemisch wahrend des gesamten Betriebs.

PETROL ADDITIVE E10
Petrol additive to suppress the negative properties of the bio-ethanol in E10 and E5 fuels. Stabilizes the ethanol/petrol mixture
during the entire operation.
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Fahrradpflege / Bike Care

<2 CISTIC RETEZU
Vysoce Uc¢inny pfipravek na ¢isténi a odmasténi fetézl kol na bazi organickych rozpoustédel. Odstrariuje mastnotu, olej, maziva
ajiné necistoty z fetézu.

o CISTIC RETAZE

Vysoko U€inny pripravok na Cistenie a odmastenie retazi bicyklov na baze organickych rozpustadiel. Odstrafuje mastnotu, olej,
maziva a iné nedistoty z retaze.

@ KETTENREINIGER

Hochwirksames Mittel zur Reinigung und Entfettung von Fahrradketten auf Basis eines organischen Lésungsmittels. Entfernt Fett,
Ol, Schmiermittel und andere Verunreinigungen von der Kette.

CHAIN CLEANER

Highly effective organic solvent based cleaner and degreaser of bicycle chains. Removes grease, oil, lubricants and other dirt
from the chain.

a2 aom s 7o (NN
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€ MAZACI OLEJ S PTFE

Mazaci sprej s obsahem teflonu zajistuje nizké tfeni a opotfebeni, &imz prodluzuje Zivotnost fetézu.

s MAZACi OLEJ S PTFE

Mazaci sprej s obsahom teflonu zaistuje nizke trenie a opotrebenie, &im prediZuje Zivotnost retaze.

@ SCHMIEROL MIT PTFE

Der Schmierspray mit Teflongehalt sorgt fiir niedrige Reibung und Verschlei und damit verléngert er die Lebensdauer der Kette.

LUBRICATING OIL WITH PTFE

The lubricant spray with Teflon content ensures low friction and wear and thus extends the life of the chain.

wa0s 2om s o0 NI
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e SILIKONOVY OLEJ

Vlysoce viskozni silikonovy mazaci pfipravek s Sirokym vyuZitim pro tdrzbu kol, zejm. k mazani fetéz( a ozubenych kol. Olej ma
vynikajici pfilnavost, vodoodpudivost a odolnost vici viivim pocasi. Chrani proti korozi a opotiebeni.

& SILIKONOVY OLEJ

Vysoko viskdzny silikonovy mazaci pripravok s Sirokym vyuzitim pre Udrzbu bicyklov, najmé na mazanie retazi a ozubenych
kolies. Olej ma vynikajticu prifnavost, vodoodpudivost a odolnost voéi vplyvom pocasia. Chrani proti kordzii a opotrebovaniu.

@ SILIKONOL

Hochviskoses Silikonschmiermittel mit einem breiten Einsatz fir Wartung der Fahrrader, vor allem der Ketten und Zahnréader. Das
Ol hat ausgezeichnete Adhasion, ist wasserabweisend und witterungsbestandig. Schiitzt vor Korrosion und VerschleiR.

SILICONE OIL

High viscosity silicone lubricant with a wide range of use, intended for maintenance of bicycles, especially chains and cogwheels.
The oil has excellent adhesion, is water resistant and weatherproof. Protects against corrosion and wear.

seso4 som 12 awes _|IIINNIJILIN
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Fahrradpflege / Bike Care

€ SILIKONOVY OLEJ

Silikonovy olej slouZi jako mazaci prostfedek s Sirokym vyuzitim pro tdrzbu a konzervaci kol zejm. pro mazani vidlic, lanek,
bowdenu a éepli komponentt jako je pfehazovacka nebo presmykac.

& SILIKONOVY OLEJ

Silikénovy olej sltizi ako mazaci prostriedok so Sirokym vyuzitim pre udrzbu a konzervaciu bicyklov najma pre mazanie vidlic,
laniek, bowdenov a ¢apov komponentov ako je prehadzovacka alebo preSmykovac.

@ SILIKONOL

Dient als Schmiermittel mit einem breiten Einsatzbereich fiir die Wartung und Konservierung von Fahrrader, insb. fiir die
Schmierung von Gabelscheiden, Seil- und Bowdenzuige, Bolzen, Schaltwerk oder Umwerfer.

SILICONE OIL

Lubricant with a wide range of applications for the maintenance and preservation of bicycles, esp. for lubrication of steel forks,
ropes and Bowden cables, bolts, front and rear derailleurs.

36.303 200 ml 6 2100 |||JL!|1||5|L||ZI|||3||L|J!)||J!1||

<@ CISTIC BRZD

Pripravek u¢inné odstrariuje mastnotu, brzdovou kapalinu, olej, maziva, dehet apod. z povrchu brzdovych desticek, kotou¢d.

s® CISTIC BRZD

Pripravok t¢inne odstrafiuje mastnotu, brzdovu kvapalinu, olej, maziva, decht atd. z povrchu brzdovych dosticiek, kotucov.

@ BREMSENREINIGER

Entfernt effektiv Fett, Bremsfliissigkeit, O, Schmierstoff, Teer u.a. von der Oberflache der Bremsbeldge und Bremsscheiben.

BRAKE CLEANER

Effectively removes grease, brake fluid, oil, lubricants, tar, etc. from the surface of brake pads and discs.

wa0s 2om s o0 NI
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€2 OPRAVA PNEU
Pripravek je urcen k rychlé opravé defektu pneumatik jizdnich kol do velikosti 71 cm/28° bez nutnosti demontaze. Zaceli trhliny
do velikosti az 3mm. Vhodny pro vechny bézné typy ventild. Jeden sprej je uréen k opravé jedné pneumatiky.

& OPRAVA PNEU

Pripravok je uréeny k rychlej oprave defektu pneumatik bicyklov do velkosti 71 cm/28" bez nutnosti demontaze. Zaceli trhliny
do velkosti aZ 3mm. Vhodny pre vSetky beZné typy ventilov. Jeden sprej je uréeny k oprave jednej pneumatiky.

@ REIFENDICHT

Bestimmt zur schnellen Pannenhilfe fiir Fahrradreifen bis 71 cm/28, ohne sie zu demontieren. Geeignet fiir Lécher bis 3mm.
Geeignet fiir alle géngigen Ventiltypen. Die Filllmenge ist firr einen Fahrradreifen geeignet.

TYRE SEALANT

The product is designed for quick repair of flat bicycle tyres up to size 71 cm/ 28" without having to dismantle them. Repairs
punctures of up to 3mm. Suitable for all common valve types. The content of the spray is suitable for one bicycle tyre.

N T T
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GisTid UBROUSKY
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Cyklokosmetika / Cyklokozmetika

Fahrradpflege / Bike Care

e CISTICi UBROUSKY NA KOLO

Cistici ubrousky na kolo Giginné odstrariuji negistotu, mastnotu a hmyz ze véech ¢asti kol a jejich prislusenstvi.

s CISTIACE OBRUSKY NA BICYKEL

Cistiace obrusky na bicykel Gginne odstrariuju necistotu, mastnotu a hmyz zo vietkych &asti bicyklov a ich prislugenstva.

@ FAHRRADREINIGUNGSTUCHER

Entfernen wirkungsvoll Schmutz, Fett und Insekten von allen Fahrradteilen und Zubehor.

BIKE CLEANING WIPES

Remove effectively dirt, grease and insects of all bicycle parts and accessories.

N TTTTTITITIT
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< CISTIC KOL
Cisti¢ kol je pripravek vhodny zejména k €isténi a udrzbé silné znecisténych dilti jizdnich kol — rémd, pfehazovacek, kazet, pedald,
fetéz( atp. Snadno a rychle odstrariuje necistoty a Spinu ze vSech povrchli a mastnych soucéstek.

& CISTIC BICYKLOV
Cisti¢ bicyklov je pripravok vhodny najmé na Cistenie a idrzbu silne znegistenych ¢asti bicyklov — rémov, prehadzovaciek, kaziet,
pedalov, retazi atp. Lahko a rychlo odstrariuje necistoty a Spinu zo vietkych povrchov a mastnych suciastok.

@ FAHRRADREINIGER

Besonders geeignet fiir die Reinigung und Pflege von stark verschmutzten Fahrradteilen — Rahmen, Schaltwerke, Kassetten, Pedale,
Ketten usw. Entfernt einfach und schnell Verunreinigungen und Schmutz von allen Oberflachen und fettigen Komponenten.

BIKE CLEANER

Especially suitable for cleaning and care of heavily polluted bicycle parts — frames, rear derailleurs, cassettes, pedals, chains, efc.
Removes easily and quickly impurities and dirt from all surfaces and greasy components.

36.300 500 ml 6 840 . |||J[!l||5|L||2||||3||L|3|!)|!)||l||

< CISTIC KOL
Cistic kol je pfipravek vhodny zejména k Cisténi a Udrzbé silné znecisténych dilli jizdnich kol — ramu, pfehazovadek, kazet, pedall,
fetéz( atp. Snadno a rychle odstrafiuje necistoty a Spinu ze vSech povrchli a mastnych soucastek.

& CISTIC BICYKLOV

Cisti¢ bicyklov je pripravok vhodny najma na gistenie a drzbu silne znegistenych &asti bicyklov - ramov, prehadzovatiek, kaziet,
pedalov, retazi atp. Lahko a rychlo odstrariuje necistoty a Spinu zo véetkych povrchov a mastnych suciastok.

@ FAHRRADREINIGER

Besonders geeignet fiir die Reinigung und Pflege von stark verschmutzten Fahrradteilen — Rahmen, Schaltwerke, Kassetten, Pedale,
Ketten usw. Entfernt einfach und schnell Verunreinigungen und Schmutz von allen Oberflachen und fettigen Komponenten.

BIKE CLEANER

Especially suitable for cleaning and care of heavily polluted bicycle parts — frames, rear derailleurs, cassettes, pedals, chains, etc.
Removes easily and quickly impurities and dirt from all surfaces and greasy components.
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www.carlson-chemie.com
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Viyrobni zavod:
FILSON s.r.0. vyrobni zavod Velvary,

Velvary 732, 273 24 Velvary, Ceska republika,

www.carlson-chemie.com

Distribuce v Némecku:

Filson Deutschland GmbH, PO Box 1151,
41301 Nettetal, Deutschland,

tel.: +49(0) 2153 127 8668,
info@filson-deutschland.de,
www.carlson-chemie.com

Viyrobny zavod:

FILSON s.r.0. vyrobny zavod Velvary,

Velvary 732, 273 24 Velvary, Ceska republika,
www.carlson-chemie.com

Distribicia Nemecko:

Filson Deutschland GmbH, PO Box 1151,
41301 Nettetal, Deutschland,

tel.: +49(0) 2153 127 8668,
info@filson-deutschland.de,
www.carlson-chemie.com

Herstellerbetrieb:

FILSON s.r.0. Herstellerbetrieb Velvary,

Velvary 732, 27324 Vlelvary, Tschechische Republik,
www.carlson-chemie.com

Vertrieb Deutschland:

Filson Deutschland GmbH, Postfach 1151,
41301 Nettetal, Deutschland,

tel.: +49(0) 2153 127 8668,
info@filson-deutschland.de,
www.carlson-chemie.com

Manufacturing plant:

FILSON s.r.0. Manufacturing plant Velvary,
Velvary 732, 273 24 Velvary, Czech Republic,
www.carlson-chemie.com

Distribution Germany:

Filson Deutschland GmbH, PO Box 1151,
41301 Nettetal, Deutschland,

tel.: +49(0) 2153 127 8668,
info@filson-deutschland.de,
www.carlson-chemie.com





